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egyik kezével szivére szoritva a holnap madr elhervadé
. emliékeket, mdsik kis kacséjival csékot intett a sird,
Krénika.

Marabou-tollak.

— Mdjus 21.

A szdmiizott kirdlyné huszonhat teritékli ebédet
adott, melyen megjelent hiveinek egész torzskara. Ott
volt: a divisiojdtél megfosztott tibornok, az idejekordn
nyugalmazott ezredes, mindketten hélgyeikkel, ott volt
az ellenzék egy korifeusa, a volt polgdrmester, egy volt
miniszter, s ama bizonyos nagyiparos, a kivel nem drt
fentartani a baratsigot, ott volt néhdny holgy, a kik még
rég udvarholgyi tisztséget viseltek, s ott volt végezetil
az az egy-két lelkes ifju lovag, a kik egykor nem hidba
olvastik a Chevalier de Maison-Rouge regényét. Min-
denki el volt fogulva; az ex-diplomatdk halkan, megille-
t8dotten beszélgettek, a holgyek sirdogdltak, a tdbornok
sokat evett s idénkint kovér konycseppeket hullatott a
szalvétdjiba; a Maison-Rouge-ok hallgattak s fehérek
voltak, mint a fal. Csak a kirdlyné volt élénk és beszé-
des. A mosoly mindig ott jitszédott szép metszés(i ajkdn ;
s ez a mosoly bdtoritotta a csiiggeddket, s tovdbbi kiiz-
delemre ingerelte a csatdt vesztetteket. Mindenkihez volt
egy vigasztald szava, mindig csak & beszélt, s mikor
koronkint poharihoz nyult, kipirult arczdval dicsbitette
népét, a derék, j6 népet, mely tegnapelétt oly ékesen
52616 tettel mutatta meg irdnta vald szeretetét. ¥s mialatt
beszélt, szemei, azok az ¢éj-fekete, hosszu pilldktsl drnyé-
kolt, csodds nagy szemek ugy égtek és fénylettek, hogy
a Maison-Rouge-ok szemlesiitve is létni vélték a ragyo-
gidsukat. Ugy tint fel mindenki el6tt, mintha a kirdlyné
csak most volna igazdn elemében; megldtszott rajta,
hogy ha véletlenill férfinak sziiletik, a csatatlizben lett
volna otthon, s nem a kdlyha mellett. »Paroxizmusban
vanc —- suttogtik egymdsnak a Maison-Rouge-ok — »de
ha majd egyedil marad, dssze fog roskadni.«

' De nem roskadt ossze. Az igaz, hogy nem is kereste
‘az egyediillétet. Folyton kihallgatdsokat adott, fogadta
a részvevék, az idvozlbk és a rajongdk seregét, szét-
szorta legédesebb mosolygdsait a szegények kozt, a kik
eljottek megesékolni a ruhdja szegélyét, osztogatta a
kéz-szoritdst, a jé szdt, a biztatd tekintetet a merészeknek,
a kik tigyét a- magukévd tették, két kézzel szedte 8lébe
a virdgokat, a bokrétéka‘t, melyekkel eldrasztottdk, aztin

tombold és zsividt-rivalgé népnek. Csékot intett a keze és
cs6kot intettek a szemei meg az ajkai is. »Olyan volt,
mint a nap; mindenkinek volt egy sugarac<.

Mikor aztin iitétt az dra, bdtran, elfogédds nélkil
sz4llt fel hintdjdba, »mintha csak eskiivére menne.c
A kocsisor megindult; s a szép asszony fogata zsebken-
d6k ezrei kozott, melyek mint megannyi fehér zdszlécs-
kdk lengettek, pilinkosdi rézsdkbdl régtonzott szényegen
léptetett tova. A tdémeg »hurrdhe-zott és »zsivide-zott.
A szép kirdlyné szebb volt mint valaha. Fekete ruhdjit
marabou-tollakkal diszitett drap-szinfi kabdtka fodte, s dus
fekete hajdn koénnyi kis fekete capote kaczérkodott.
Kovéres kis kezei tele voltak kamélidval; s ezek a bal-
joslatt virdgok oly killondsen illettek olaj-szin arczihoz!
Igy vonulhatott végig az érte rajongdk kozott a szeren-
csétlen véget ért ndpolyi kirdlyné, a kibe szerelmes volt
az egész vildg.

A hajé-dllomdsndl végkép elérzékenyilt hdédolok
serege fogadta. Mindenki sirt, még a hivatalos szemé.

. lyek is. A nép zokogott, éljenzett; ki a kenddjét, ki a

kalapjit lobogtatta. Az asszonyok dtkot szértak a szép
kirdlynd iildoz6ire; a férfiak megindultan keresgélték a
zsebkenddiket. A mater dolorosa felszillt a hajéra, még
egy cs6k az egész vilignak, s a nehézkes alkotmdny
megindult.

Oridsi zsivié reszkettette meg a levegét,
éljenzés és zokogds szava csak akkor halt el teljesen,
mikor a hajdé, a marabou-tollak és a kamélidk végkép
eltintek a bucsuzdk szemei eldl.

S az

Széval a szép asszonynak olyan sikere volt, a
mindt csak egészen fatal, ragyogé szépségii ¢és genialis
szinészn8k tudnak elérni egy kiting pdrisi szindarab elsé

elBaddsdn.
3

Persze, a szép Natdlia mdskép is tdvozhatott volna
hiiséges Maison-Rouge-zsai korébdl. Tdvozhatott volna
onként, nem: legyd&zetve sorsitdl, hanem: elére megadva
magat sorsinak. Tdvozhatott volna két héttel ezeldtt,
hédolva a jozansdg parancsdnak, egyszeril kisérettel, tin-
tetés nélkiil, csaknem ismeretlenil. Ko6zonséges, sotét dati
ruhdban beiilt volna egy discret kiilén vonatba, mely
irdnyt az § akaratdtdl virt, s azéta midr régen pihen-
hetne »succés de beauté«-inak a babérain . . .,
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Es akkor fidnak, a kis porczelldn-kirdlynak az egész-
sége nem volna ilyen aggodalmat keltd, Belgrdd utczdit
nem mosta volna piros vér, s nem volna semmi szikség
arra o kegyeletes ethatdrozdsra, hogy uj hondbdl koszorit
kiild az elesettek sirjdra s majdan mauzoleumot épittet
a hamvaik folé . . . .

De akkor a bicsuzds sem lett volna ilyen sziv-
facsaré, s a marabou-tollalk emléke nem élne orokké a
szerbek lelkében.

Miér pedig a belgrddi kis diva ezzel az elégtétellel
tartozott magdnak. Tartozott nem az asszonyi, hanem a
miivészndi biiszkeségének.

Tiborcz.

Utczan.

Tovdbb, tovdbb ... nyughatlan szenvedélylyel
. A természet bolygni kdrhoztatott ;

Mint gyors vihar a szunnyadé habot,

Tovdbb sodorja dimatag fejem’

Sziinetlen munka, ldzas kiizdelem.

Ott, hol sietve hullimzd tomeg

Mohén keres fel énz8 érdeket

S kozonyt mutat a bdmész utczahad,

Mely véltozé és mégis — ugyanaz !

Mely mint a kdszirt lomha, szivtelen,

Erényt taldl sok hitviny érdemen

Es mert heviilui sohase tanult,

Letépi azt, mit perczck kéje nyujt. —

Ebren lobog szivemben &ntudat,

Megvédeni az emberjogokat,

Melyet lerdntott utczasipredék,

Hogy meg ne téltse gondtalan fejét.

Nem tudja azt, mily kincset szdrhat el

Onzetleniil a férfiu kebel !

Mely mindenét, oh nép! te néked adja,

‘Mig életének legszebh pillanatja,

1fa mér e f6ldon teljesitve Idt:

Suzépet, dics8t, nagy eszmét, idedlt,

Melyet kivivni 6nczél ! — ¢és ha kell,

Sorsdt Prométheusként tfiri el.

*
¥ x

Tov4bb, tovdbb ... hol annyi érdek harczol,
Minek dalolni- virdgos tavaszrdl :

Hidba duzzad bemmem &serd,

Legy8zni azt, mi le nem gyézhet§

S bérmily dics§ eszmével is felér,

Ha megvan a mindennapi kenyér !

Mint szél haboknak mormogé zajdt,

Az utcza népe lomhdn visz tovdbb:

De érzem azt, mi boldogsdg lehet
Atalragyogni a témeg felett, -

Szeretni — mdst is, szépet adni — mdsnak,
Utat jeldlni a jov8 vildgnak,

Hol miljé érdek egymdsba vegyiil,

Ott nem nyugodhat lelkem tétleniil ;
Nem lankad el valédi férfi sziv,

Melyet id8, kor meg nem semmisit,
Melyet nem érhet pusztulds, enyészet —
Megsigja bennem titkos &sztdn, drzet,
Hogy kiizdelmének szentebb czélja V{m'
S nem tlinik el 6rkké, nyomtalan

A feledésnek néma tengerébe. .,

*
3 *

Tovébb, tovdbb ... s ha mindez 4brénd
Csalédds ? mely mint dér virdg felett

vége,

Kioltja majd a ldngold szivet?...

Ha midr a lélek vdgyakat nem érez,

Mint ildozétt vad erdd csermelyéhez,

Vérz8 sebemmel elfutok oda, '

IHol minden, minden szent ]mrm(’;nia,

Hol énszivembdl meritek erdt,-

A multak romjdn épitni — jovét!

Mig ldngra szitjdk szenvedélyemet,

Onzé viligban, tivisek felett,

Ott is, Grokre szépért kiizdeni —

A kiltészetnek ihlett perczei! ., .
Makay Emil,

Majd bemutatlak.

— Elethép. —

Trta: TOLNA1 LAJOS.

Mindent elkészitettiink, a mi csak szegénységiinktsl
tellett. A fiunak klakkban, frakkban és lakkban kellett
megielennie, bdr én a mellett voltam, hogy soklkal illébb
volna a magyar kirdlyi miniszter elStt tisztességes magyar
oltozetben jelenni meg, hanem feleségem, kinek igen gaz-
dag rokonai vannak, azt mondta, hogy & megbetegszik,
ha makacskodom. ‘

— Mit gondolsz? épen ezzel drulndk el, hogy Iol-
dusok vagyunk. A fiunak pdlydt kell csindlni.

Nem lehetett tehdat ellenkeznem.

Né&m vette 4t a fiut, én csak idvozld beszédét javit-
gattam. A szénoki munkdcska Demosthenes modoriban
folyt, minden kontérfalazds nélkil, egyenesen, hatdro-
zottan. A tulsdgos dicséreteket, szemtelen magasztaliso-

kat, szenit6l-szemben valé hizelgéseket — mert ilyes-
mikre is akadtam — gondosan megnyesegettem.

Csak a dologra és a mi a f6: fortiter et breviter.

— Az Istenért apdm, mit gondolsz? szélt egész
elképedve a fiu, a mint a nagy nap elétt egy kis idSvel
a beszédet clolvasta.

— Miért?

— Ilyen beszédért nemcsak lehurrogatnak, hanem
kikergetnek. Te a mit a miniszter 8seir6l mondtam, azt
mind kihuzogattad.

— No igen, mert, fiam! hazudtdl.

— En el8szér is nem akartok diurnistasdgot végezni,

mint apdm.

— J68l beszélsz Aladdr! — kidltott be a konyhdbdl
anyja. Szerzek ¢én te neked egy szdzotvenezer forintos
feleséget. Mdr adtam is red foglalét. Ozvegy asszony,
otven esztendds, hanem nem ldtszik 4m tébbnek harmincz-
hatndl. A kéruton van egy szép emeletes hdza. Minden-
6rin elmegy hozzdd. Légy ember fiam, szégyenitsd meg
apddat az 6t diplomdjdval.

Nem szdltam. Jé asszony, de eclégedetlen.

— Azokat a dicseridddkat vissza fogom dllitani.

-— Akkor én az ebédre nem megyek el.

Hamarosan dsszekaptunk.

Kénytelen voltam engedményeket tenni, mert a fiut
mégis hallani akartam.

— Ne ugy 4llj, ne feszitsd ki ugy a melledet. Ha
beszélsz, szerényen beszélj. Az illik az ifjuhoz. Vének
el6tt aldzd meg magadat.

A fiu nevetett, anyja sirt, hogy én Aladirt tonkre
akarom tenni.

— Kedves apdm, neked dunsztod sincs arrdl, hogy
én ming hatdst fogok tenni. Ugy dllok, mintha.én volnék
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a miniszter, egyik kezemet ide dugom a mellényembe,
mint Karczos Muki képviseld.

— De nem igy az orrodbdl beszélsz?

— De épen hogy az orrombdl.

— Az orrodbdl beszélj fiam, eleget beszélt apdd a
torkabdl, annak adta meg az arat.

— Es csak azt a szemiiveget nem kapkodod a
szemedhez.

— De igen, a szemiiveggel jitszani szokds. Hol

leveszem, hol felcsapom,
helyettes.

— No, hdt én el is bivok.

. Valdban a legnagyobb aggodalmakkal mentem a
zugligeti bankettre. De hogy a fiu pilydjit meg ne
rontsam, meg kellett adni magamat.

Csinos legény volt Aladdr.

Oh milyen lett volna magyar ruhiban, mint egy
régi gdrdista. Széles vdlldn, dombori mellén fesziilt volna
az attila.

Egy olyan volt mint egy pinczér.

n magyar rubdban mentem. Vén, 8sz  ember
vagyok, nem sokat térédtek velem. A vén ember bolond
mir az ifjak el6tt.

Hatalmas T betiire volt alkotva az asztal.

Lehetett vagy hdromszdz teriték.

A minisztert mint egy kirdlyt dgy koriilvették.

Mosolygott, és a legtobbnek csak egy ujjat nyUJtotta

En természetesen messze cstem még az egy ujjé-
tdl is.

Meg kell adni, a tdrsasdg nagysaerii volt. Az érdem-
jeles magas hivatalnokok csak gy hompolyogtek glgds
mozdulataikkal. Még egymdst is lenézték.

Csak a miniszter kegyét leste mindenki,

S az az Aladdr gyerek ugy jart-kelt koriiltte, olyan
tiszteletleniil, hogy majd megevett a szégyen.

De ugy jirt a tobbi fiatal is.

Istenem hova siilyedt az illem, tisztelettudds?

Mivel az ifjusdg adta az ebédet: 6t illette meg az
udvozld beszéd tartdsa. i

Reszkettem, szégyenltem is a beszéd azon helyeit,
a melyeket akaratom ellenére fiam visszadllitott, de féltem
attdl is, hogy a miniszter megbotrinkozhatik a tilsigos
magasztaldsok miatt.

A fiu csakugyan el8re feszitette mellét, pohardt ugy
tartotta kezében mint a kardot, a melylyel vdgni akar,
és csiful az orrdbdl beszélt.

Hol tanulhatta, mikor sem én, sem anyja nem beszé-
link fgy, s mdskor 8 se beszél igy soha?

Julius Caesdr, mikor Ciceré Marcus Marcellus mel-
letti beszédét tartja elbtte: a rettenetes magasztaldsokra
magdnkivili 4dllapotba esik. Ajka habot tir, kezeivel
levegd utdn kapkod, de azért nem illitjfa meg a tisztes-
ségtelen szénokot. Bizonyosan gydnyorkodstt a beszédben.

A miniszter is egyre jobban oda tapadt tekinte-
tével a fiura.

mint Franczi, az allamtitkdr-

Mellette a féhivatalnokok helyesl8leg integettek a
fejukkel.

Helyes, helyt,s' mormogtdik elébb halkan, majd
hangosabban.

Sokan kortilvették a fut, majd a villaira tdmasz-
kodtak, ugy néztek a szdjiba, mint az ablakba, hogy
lassik az egész szivét. Végre folzaggott az: éljen a
miniszter | o

A. miniszter kegyesen nyujtotta a kis ujjdt.

— Csdkold meg, csékold meg — stgtdk neki innen-
onnan, de Aladdr mégis nem tette. Volt benne annyi
becsuleterzés belélem.

Most a miniszter dllott fel.

Almos nagy szemeirdl levette a szemiiveget, hogy
jobban ldsson.

Templomi csénd dllott be.

Meg kell adni, a miniszter gyonyorii szépen tudott
beszélni.

Kifejezte: hogy a nemzet ifjusigdban él, és nem
adnd a miniszterségeért, ha még egyszer huszonnégy
éves lehetne.

Most vége-hossza nem volt a dikczidézdsoknak.

Mind orczitlan hizelgések!

— Ismersz-é? csapott a vdllamra egy piros kévér
ember, 8sz szakallal alfoldi hanghordozdssal ejtve ki a
szavakat. -

Csak nézom, nézom, hogy ki az ott az asztal végén,
hdt voszom észre: a Suhaj Didniel. Vén Suhaj, hit hogy
vagy? Akarod, hogy bemutassalak a miniszternek? Majd
bemutatlak. Hah! derék fiad van, gydngyen kivigta a
dicséretoket. Bocsiilom, abbdl 16sz az embér. Ha az embor
el akarja adni a lelkét (mar csak irom & nélkil) tegye
ideje kordn, mikor adnak érte valamit. A lélek olyan,
mint a ledny, legjobban fizetik mig fiatal. De nem is
kérded, hogy hdit én hogy vagyok. Hol is littuk egymdst
utoljara?

‘ — Nagy-Sajtoson ezeldtt épen harminczét évvel --
vilaszolam.

— Szamdr ficzkd voltam, ugy-é? Csak ugy b"tka-
lasztam 4t az érettségi vizsgdn. Te eminens voltdl?

— Mit ér? ,

— Semmit sem ér, egy fabatkdt se. En ezt mir
akkor is tudtam. Tdnczoltattam a professoraim ldinydt,
az oreg Féthinak elszerettem a fiatal feleségét, s ezzel
megszereztem a passzust. Ismered a minisztert?

— Nem beszéltem vele soha.

— Majd bemutatlak. A ségorommal nagy bardt-
sdgban van. Ok is tanuldtdrsak voltak Berlinben. Ismered
a ségoromat?

— Nem. 3

— Kiilongs. Ot pedig mindenki &smeri. Jeles ird,
akadémikus. Borzaszté 0Osszekottetései vannak. Mindent
kivihet, de ki is visz. Hdrom gaz testvérét huazta ki a
sdrbol. Csak akarni kell, elétte semmi se lehetetlen.
Ember soha ugy nem értette még, hogy kell folhdszndlni
a befolydst, mint 8. Nem ismered? Az kilénds.

Megmondta a nevét.

Oh nagyon is ismertem! .

— Te nem is kérdezed, hogy ¢én mi vagyok?
Igyunk egy pohdr bort. Méltdsigos ur vagyok. A miniszter
igen szeret. Most épen ide néz. A fiad jol kivdgta a
magas ¢-t. Mondd, te irtad a beszédjét ugy-¢?> Rddsmer-
tem. A miniszter foldiktdltatta a fiad nevét. Meglitogat-
hatndl. Szép felnétt lednyaim vannak.

— Hiny? vetettem oda a kérdést.

— Hat. Olyan boldog ember volnék, de ez a hat
ledny az anyjdval egyiitt elemészt. Te neked csak ez az
egy fiad van?

— Igen.

— Megallj, majd beszélink még. Most rajtam van
a sor. Tisza Kdlmdnra kell innom. Tanuld meg, hogy
mindig csak a legnagyobb emberekre emelj poharat.
Ha olyan szénok volnék mint te, egy hét mulva excel-
lenczids lennék. Mi vagy? Bankhivatalnok? Az se rossz.
Térekedjél a pénztirhoz, szedd meg magad, de okosan.
Lehet. Mindennek megvan a maga mddja. Majd beszé-.
link még.

Es sietve -elment.

Csakugyan Tiszdra emelte pohardt — oridsi tapsok
kozott. Pedig Tisza itt se volt.

Kozvetlen a beszéd zajos hatdsa utin — megint
oda szaladt hozzdm. Hozott egy liveg pezsgot.
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— Nos, mit szdélasz a beszédemre? ostoba ugy-é?
de hatdsos. En mindig a vezéremberekre ittam. Mikor
Andrdssy volt: akkor arra; mikor Dedk: akkor arra;
mikor mds: akkor & rd, azt hiszem, most is van a leve-
gében valami. De megkapom emberemet. Nekem mind-
cgy, akdr Szapdiry, akdr Apponyi, akdr Poldnyi, akdr
Eotvos: a bdlviny mindig bdlvdny. Forogni egyformdn
kell korilotte. Van itt bardtom csésze-hordd inasbél
lett méltésigos ur is. Ott a sinta Olih Jdoska. Az dm a
nagy ur. Irtéztatd szélkakas és delator, de mdég milyen.
Igydl. Oh bardtom, ha bor nem volna, mir rég f6lakasz-
tottam volna magamat. Az a hat ledny, meg az az asz-
szony. Ismered-¢, mi a ruha-kontd, ékszer-kontd, mészdros-
kontd? Te, még szinhdzba is hitelbe jarunk. A ki itt nem
mutat: az meghalt. Te igen kopottasan nézesz ki. Cso-
dilom. Majd bemutatlak a miniszternek. Hogy vagy pénz
dolgdban? Igyunk még egy poharacskival. Megdllj, a
miniszter ide nézett, ma fontos kijelentések fognak lenni.
Rendesen egy-egy hatalmas pohirkészontGben szokta elbre
vetni tervei drnyélkit. Majd beszélink még.

Az emberek, st a pinczérek is figyelmesebbek
kezdtek lenni irdntam. Feltint nekik, hogy egy magas
hivatalnok beszélget velem huzamosabban.

— Apim — O0lelte 4t nyakamat a fiam — te nem
is szoltdl arrdl, hogy Iszom Istvinnal ismeretségben
vagy. Az nagy firma. Csak beszélgessetek, majd én is
visszakeriilok: akkor mutass be neki, nem bdnom. No,
ugy-¢ megtette a beszéd a hatdst? Egyszerre négy meg-
hivét kaptam estélyre. De bocsidss meg, 6reg, nem marad-
hatok el a tdrsaimtdl. Ne is vdrj rdm, ha menni akarsz,
csak menj. Mondd anydmnak, hogy minden remekiil
sikeriilt. Reménylem, oreg, biiszke vagy redm. Nehiny
forintot nem adhatndl? Tdnczmulatsdg is lesz.

A mit lehetett, adtam a fiunak.

De egy kis oktatdst is.

— Oh apa, mdsok most az erkélesdk, csak bizz
te mindent én redim.

Alig ment el a fiy, nyomban oda ért Iszom Istvin.

Nagyon erésen mellém simult.

— Vén Suhaj, neked mindig volt pénzed, nekem
elegendd, soha. Az a hat ledny meg az a kovetel§ asz-
szony megesz. Itt a miniszternek valami igen szép
Yvicziét akarnak tenni — s kevés pénzt taldltam hozni
magammal. Akarod, hogy bemutassalak a miniszternek?
Majd bemutatlak. Tudndl-e nekem adni kélcsén vagy husz
forintot? Itt van az egész éves utijegyem. Fogadd el
zilogban,

En természetesen nem fogadtam el, de tiz forintot
adtam kolcson méltdésigos bardtomnak.

Kissé fanyarabban ugyan, de a filembe sugta: aka-
rod, hogy a miniszternek bemutassalak? Majd bemutatlak.

Azzal ott hagyott.

Nem is zavart tébbé.

Folytak a pohdrkdszontések, harsogott az éljen és
dolgozott a czigdny.

Késbre jirt az id6, kezdtek oszladozni a vendégek,
de csak az erdébe — én tehdt hazafelé indultam.

A lévonatu kocsin egy vastag német ember ilt
mellém.

Hamarosan bemutatta magdt, hogy & laibachi
kartongydros. O is itt volt az innepélyen, figyelemmel
kisérte méltésdgos Iszom Istvin urat. Jelezte, hogy nem
sokdra sokat fogok olvashatni réla, mint érdemjel-igy-
nokrdl. Ot vagy tizezer forintig becsapta.

S hosszan elbeszélte a becsapdsi korilményeket.

A Margit hidf6nél elviltunk.

— Sokat fog 6n olvashatni legkdzelebb egy botrdny-
perrél. Le fogom rdntani egy csomd magyar svihdk,
szédelgd dlarczait.

Nem sokdra hoztik is a lapok, hogy egy magas
rangu miniszteri hivatalnok és egy lajbachi festégydros
stb. stb. rendjelek és a tobbi és a tobbi.

A Gyiér-utczaban taldlkoztam az iinnepély utdn egy
délelstt Iszom Istvdnnal.

Csinos, kovér széke lednykdt vezetett a karjdn.

Elpirult, vissza akart fordulni, hogy észre vett, de
mir oda értem.

— A lednyod? kérdezém.

— Nem, azaz — dadogd — tibb, oreg, de errdl
senkinek se szdlj. Tudod, én mindig kedveldje voltam a
csinos idylleknek. Nem felejtettem el, a mit igértem.
Akarod, hogy bemutassalak a miniszternek? Majd be-
mutatlak.

Azzal 6 folfelé a Podmaniczky-utczdnak, én lefelé a
Laudon-utczinak.

Alig telt bele egy pir hét: olvasom a Pesti Hirlap-
ban, hogy méltdsigos Iszom Istvin ur nyugalomba
vonult, s Fierneisz Joachin lajbachi gydros a pert visz-
szavonta.

Mintha a kegyetlen sors akarnd, siiriin taldlkozom
Iszom Istvdnnal, mindig kopottabb-kopottabb kiaddsban,
csak biszke fejtartdsa a régi. Soha se mulasztja el oda
simulni hozzdm egy pillanatra, nem abbdl a czélbdl, hogy
megadja azt a kis kolcsont, mely bizony jol esnék sziikds
koriilményeink kozott, hanem hogy protektori hangon
oda vesse:

— Akarod, hogy a miniszternek bemutassalak ?
Majd bemutatlak.

Magas botrdnyok.
(Vdlopor és mesalliance,)

A csalidi meghasonlds tragikuminak eme két pdlusa
koril fuzédik hetek Sta a syttogd botrany kigyd-fészke.
Amott egy szépségben, fényben ragyogé koronds asszony
Iép le kényszeritve a trén arany lépcsSjérél, hogy megunt
szeret6 modjira vegyen bucsit hatalma, biszkesége szin-
helyétsl, mig a férj Pdris blinbarlangjaiban fecsérli mil-
liéit; itt egy &s-csaldd egyetlen sarja dobja el magdtdl
az &si czimert, hogy a tavasz igénytelen koszorijit fonja
egy kis kardalosnd haldntékaira. Szegény jé oreg géthail
Mintha hallanim madr is, hogy fijja szerteszét lapjait az
id8k demokratikus szele. Saturnus kordt, az »aurea aetasc
ovidiusi napjait éljiik-e megint, a midén biboros fejedel-
mek esdenek szegény pdsztorldnykdk kezéért, s vetdl-
kedd g6gos istennbknek egy félmeztelen Pdris nydjtja a
szépség almdjdt?

- Teljességgel nem, csak a keret 4j és idegen. Mert
a nagyvildgi botrinyok ép dgy magokban hordjik a kor
¢s a czivilizdczié s az ember viltozéd miiveltsége mddo-
sitd elemeit, mint akdrmi mds. Amit ma sima periratok
vagy névtelen brosiirok leleplezései kell§ tartézkoddssal
értelmeznek, azt rovidebb Gton végezte egy XV, szdzad- |
beli thiiringiai herczeg, a ki Brandenstein Katalin nev{
szeret8jével megszokve, utdnok sietd torvényes hitvesé-
nek azzal dobta arczdba faczipgjét, hogy: »Asszonynak
otthon a helye«. Szegény Anna herczegné végre maga
is kdrpotlist keresett s taldlt egy nemes lovag oldalin
s beldtta, hogy a hiiség oly portéka, melynek legkeve-
sebb értéke az elbtt van, a kinek kindljdk.

De hdt nehéz is azt érteni, hogy a politikai sou-
verainitds teljhatalma, mely el6tt meghajol minden akarat,
a csalddi élet sokkal szerényebb kérében leljen oly kor-
latokra, melyek elétt megtorni legyen kénytelen. Hogyan
fogadhattdk volna el ezt a tétélt a trénok hatalmasai,
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kiknek parancsszava nem tiirt ellenszegilést? Luther és
Melanchthon elnézése, melylyel a pfalzi vdlaszté kettds
hizassdgdt kdnonilag elismerték, alig kétszdz ¢év milva
praecedenst alkot arra is, hogy a porosz consistorium
II. Frigyes Vilmost kett8s-, s6t hdrmas-hdzassdgra sza-
baditsa fel. A maitresse-uralom ily tilkapdsaindl mégis
csak sokkal kevésbé iitkozik a kozerkolesokbe egy tiir-
hetlen hdzassig felbontdsa.

Ez az irdny azonban, melyet a reformdczié utdni
kor killénbsen az apré német protestins fejedelemségek-
nél mindjobban érvényre emelt, mig egyfeldl konnylivé
tette a messalliance-okat, mdsrészt jelentékenyen meg-
apasztotta az uralkodidsra hivatott dgak szamdt. A XVII
szdzad évkonyvei telvék ily chronique scandaleuse-kkel.
A Leiningen gréfi hiz egy tagja, Lajos gréf, eliizi nejét,
egy Nassau-Saarbriick gréfnét, hogy gazdasszonydval
osszekeljen. Krnd Vilmos herczeg is ajtét mutat hites
nejének, egy Limburg-Styrum gréfné szép szemeiért.
Hidba fordul az elhagyott asszony vetélytdrsndje anyjd-
hoz, fivéréhez, hogy visszatartsik versenytdrsat e lépés-
tél. A megalcukodés kalvdridjanak minden steicziéjz’m
keresztil ment né meghalt kevéssel azutdn.

Hanem akkor még legalibb a titokzatossdg egész
romantikdja kornyez egy ily 6sszekelést, mely legszen-
tebb jogaitdl foszt meg egy anydt és hitvest. Mikor a
szerelmi kalandjairdl hirhedt Lipdt Eberhard wirtemberg-
mompelgardi herczeg eskiivdjét tartotta Hedwiger Anna
Sabina nevii liegnitzi pékleinynyal, a papnak még a
nevet sem volt szabad kérdeznie. Vlegény és meny-
asszony, mindketten férfiruhdban jelentek meg s a szer-
tartison jelen levs négy személy azt sem tudta megkii-
16nboztetni, melyik a férfi, melyik a né.

Taldn egy csalddban sem gyakoribb a mesalliance,
mint a Thurn-Taxisokéban. De talin egy tagja a csa-
lddnak sem ereszkedett ali mélyebben e hagyomainy
kovetésében, mint Zhurn- Taxts Kdroly Anzelm herczeg.
ki sajdt SIOlgle lednydt vette ndil. Pedig a herczeg nem
mindennapi hiusdggal rendelkezett. Szeretett oly szoros
‘nyakkendéket, inggallérokat stb. viselni, hogy egészsége
komolyan szenvedt alatta s mindezt csak azért, hogy
a természettSl halviny arczszine kipirultnak ldssék. A
herczeg 1805-ben halt meg. Tizenst évvel késébb a hete-
dik herczeg a csalddbdl, Dietrichstein, a Wiener Nannerlt
vette feleségiil.

A legnagyobb fejedelmi botrdnyt azonban e szdzad
eleje ldtta abban a vdléporben, melyet IV. Gyorgy angol
kirdly inditott neje ellen, hogy a leglovagiatlanabb mddon
hurczolja meg a. nyilvdnossdg el6tt. E n8 Karolina,
braunschweig-wolfenbiitteli herczegn8. Nyilt sziv{l, kedves
gyermek volt, ki a yorki herczeget annyira elbdjolta,
hogy mint alkalmas menyasszonyt ajinlotta a walesi
herczegnek. A herczegnek, ki évenként csak kabdtjaira
100 ezer frtot koltott, szilksége volt arra, hogy addssd-
gait kifizesse a parlament; a kézfogd tehdt megtortént,
s a herczeg jovedelmei e pillanattél 600 ezerrdl harmad-
fél milliéra emelkedtek. Kapott ezen kiviil 270,000 frt
menyegz8i koltséget, 280,000 frtot aranynemiek és éksze-
rek vdsdrldsdra s ugyanannyit kastélya felépitésére.

A trénorokos meglehetds drdgdra tdrtotta magdt.
S még igy is megtdrtént, hogy menyasszonya els§ meg-
pillantdsdra igy szdlt Malmesbury lordhoz: »Hozzon egy
pohdr pdlinkit!« mintha azt akarta volna ezzel kifejezni,
hogy sziver&sitére van szitksége.

Alig sziletett meg az elsé gyermek, a herczeg
meginditotta a véloport neje ellen, Isten tudja, mily
iiriigy alatt. Karolindnak el kellett hagynia férje lakdsit,
de a jellemtelen ember még itt is kémeket csempészett
szolgdlatdba, kik hamis vddaskoddsokkal tdpliltik gy(ilo-
letét. A szegény nének a lednydval vald taldlkozdst is

megtiltottdk. Anya s lednya csak titkon, véletleniil taldl.
kozhattak.

Ennyi uldozésen elkeseredve, a toviskoronds feje-
delemnd kiilfoldre menekiilt, hol egy Bergami nevii olasz
kalandor befolydsa ald keriilt. Ennek kiséretében utazott
végig exczentrikus feltlinéssel Eurdpidn, keresve s nem
taldlva sehol lelkének nyugalmat.

Utkozben érte férje trénra jutdsdnak hire. »Marad-
jon tdvol, irta a kegyetlen férj hozzd, ne hivassa magdt
kirdlynénak, e foltétellel 500,000 frt évd{jt kap.« De
Katalin nem dllt rd a becstelen alkura s kikotétt Dover-
ben, hol lelkesiiten fogadtik-

Most a kirdly torvényjavaslatot terjesztett a par-
lament elé, Bergamival elkovetett hdzassigtorés miatt,
kivinva a nejétdl vald elvdlasztdst. A torvényjavaslat
csekély tobbséggel ment keresztil, de a mdsodszori fel-
olvasasnal Liverpool lord visszavonta a kirdly megbizd-
sabdl a javaslatot. Brougham kitiing védbeszédének benyo-
masa alatt tette-e ezt, vagy mert attél félt, hogy forra-
dalom taldl kititni — ki tudnd megmondani? Lehet, hogy
jobb terv otlott eszébe, mert annyi bizonyos, hogy a
boldogtalan kirdlyns kevéssel ezutdn a szinhdzban hirte-
len rosszul lett s egy hétre rd meghalt. Senki sem tudta,
mi okozta haldldt.

De vajjon a fejedelmi vilSkeresetek rideg szdraz.
sdgdndl felemelSbb ldtvdny-e a courtisane-oknak az a
mindenhatd uralma, mely Eurdpa udvarait az erkdlcste-
len élvhajhdszat fert8jébe silyesztette Miinchentdl Pdrisig
a mult szdzad vége felé? A legkicsapongdébb német ural-
kodénak, ki valaha tronon iilt, Kdroly Zrvadar bajor
vdlaszténak egészen felesleges volt a nejétdl vald elvi-
lishoz folyamodni, holott az 33 év dta megsziint mdr
tulajdonképeni hdzastirsa lenni, mikor tobbé-kevésbbé
futélagos viszonyai révén egész serailjjal Svezhette magit.
Mikor aztdn mégis tilélve nejét, Gjra ndsiilt, hitvestdrsdvd
tévén a nagy Mdria Terézia unokdjit, Mdria Leopoldinit,
a vilaszté fejedelem egész cselédségének megtiltotta,
hogy ifju nejének engedelmeskedjenek. Ez utébbi egy
izben a ndla vendégiil volt hohenecki apdtnak s#/f dene-
vért tdlallatolt [5l, mit8l a j6l téplilt apdt uron oly
hdnyds vett erdét, hogy élete is veszélyben forgott.

Egyébirdnt a vilaszté-fejedelem nem csak maga
lakozott a tiltott gyiimolcsbél béven, de ezt az élvezetet
szivesen hozzdférhet6vé tette mdsoknak is. Schenk bardné
nevii maitresse-ét olykép kotelezte le, hogy els§ izben
kilénb6z8 gazsdgokért haldlra itélt férjének kérelmére
megkegyelmezett, oly foltétellel, ha eskiit tesz rd, hogy
sohasem kozeledik nejéhez, késébb pedig, mikor a
kegyenczné arra kérte, hogy mégis csak hajtassa végre
a felfiiggesztett haldlos itéletet férjén, mivel szeretne
Chamisso gréfhoz menni néiill: ha e kérelmet sz6 szerint
nem teljesitette is, de élethossziglan elzdratta az tutban
illg férjet.

Milyen elézékenység egy kozonséges Phryne irdnt!
De a becsiiletes néiségnek is megvan a maga divatja s
az véletlenill nem a XVIIIik szdzad divatja volt. Tudjuk,
hogy Kdroly, zweibriickeni herczeg 4gyasa, [Lsebeck
asszony nemcsak a fejedelmi palotiban residedlt, nem-
csak kovette urdt utazdsain, de az asztalndl is mindig
jobbjdn iilt, mig a térvényes hitves a balfel6li szerényebb
helylyel kellett hogy beérje. Az sem titok, hogy II. Vilmos
hesseni vilaszté akdrhdanyszor bdntalmazta tettlegesen
feleségét, III. Frigyes Vilmos porosz kirdly hugit, a kinek
gyakran kellett kézbelépnie, hogy a mdr nagyon mérgessé
fajult czivakoddst elsimitsa.

De hdt a hesseni uralkodéhdz vastagabb affaire-eket
is ldtott azdta, a mik nincsenek a »Genealogische Kalen-
der«-ben foljegyezve. Nem is oly rég.még -—az 50-es évek-
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ben tortént — hogy Frigyes Vilmos vdlasztd-fejedelmet
sajit veje, egy Isenburg grof jelentette fel csalds és
okirathamisitds miatt, azon az alapon, hogy legidésb
lednydt, a gréf nejét, ki pedig hdzassdgon kivil sziletett,
a fuldai lelkész megvesztegetésével, hamisan vétette fel
az any“aktinyvbe.

<s nemcsak vejével, sajit édes anyjdval is sziinet-
len torzsalkoddsban élt a vdlasztéfejedelem, mivel amaz,
mint porosz kirdlyi sarj nem akart a herczeg nejével,
egy borkeresked8 lednydval, egy pdholyban iilni. A her-
czeg azzal dllt bosszit, hogy anyja eldl elzdratta a kasseli
szinhdzat, morganatikus hdzassigbdl ered6 gyermekeit
pedig souverain akaratdbél Hanaui herczegi czimmel
ruhdzta fel.

Pdr éve csak, hogy az egyik Hanau herczeg, Méricz,
Bécsben csbdbe jutott. Vele tortént az is, hogy midén
viltdaddssdgai mdr oly tomegesen érkeztek be a kas-
seli udvarhoz, hogy a fejedelmi apa gyanujit folébresz-
tették, ez irds-szakértSket hozatott Kasselbe, hogy a vdl-
tékat gondos vizsgdlat ald vegyék. S hogy a makacs apa
szivéhez s erszényéhez megnyissa az utat, a szeretd
anydnak is cselhez kelle folyamodnia. »Frigyes, ezt nem
fizetjiik kie — kidltott fel szinlelt haraggal. Mire a vélaszto-
fejedelem villimgyorsan pattant fel Gl8helyébdl: »Mit; én,
a hesseni vilasztéfejedelem, ne fizessem ki? Csak azért is
kifizetem.« S a vdlté rogton ki 18n egyenlitve.

3%

A poétdk énekelhetnek idylli szerelemrél, kunyhdk-
ban mosolygé boldogsdgrdl. Nincs igazuk. A szerelem is
csak oly élettani mechanismus, mint maga az ember, s
ép oly viltozhatlan torvények alatt dll. Az élet rettentd
prézdja sokszor még nehezebben silyosodik azokra, kiket
a kivdltsigossig hamis ldtszatdval Ovez koriil

—1.

A henyeség minden biin  kézdete, egyes embernél s egisz

nemzeteknél,
*
Sok dolgot azért nem tanultam meg életemben, mert szégyen-
lettem bevallani, hogy még nem tudom. Sckan jirnak igy.

*

Nem j6 volna, ha a széles olasz dgyakkal egyuttal az olaszok
elpuhult erkéleseiket is elfogadnék.
*

Az ambiczié DLorzassté valami. lla nem tudjuk elnyomni, sem
kielégiteni, driilésre vise.
*
Miért van, hogy a biinre csdbilani, az erényre rdbeszélni szokds
az embert ?
*
Az anyalejjel beszitt elSitéletek miatl sokaknak nem eshetik le
a hdlyog a szemékrdl; ritkdnak van annyi lelki ereje, hogy nz els§
nevelés ldnezait széttirje,
*
»On passc la moitié de sa vie a faire de Detises, et I'autre
moitié 4 les réparer. Eletiink egyik felét bolondsdgok elkivetésével
toltjiik cl, mdsik felét azok helyrehozdsdval,

*

Salamon  példabeszédeit olvasom; de Dbiz’ Isten, nem leszek

bolesebbé télitk.
*
Negative is lehet vétkezni. Hallgatni, mikor beszélni kell, szint-
oly nagy hiba, mint beszélni, mikor inkdbb hallgatni kellett volna.

Grof Swéchenyi Istvdn.

Egy kis sziver6sité.
Irta: GUY DE MAUPASSANT,

Chicot, az egrevillei korcsmdros az 6reg Magloire
anyd hdza elstt dllitotta meg fogatit. Negyven éves,
piros pozsgds, gombolyli ember volt — nagy kujon, a
kit sokan veszedelmes rékdnak tartottak.

Gebéjét a kapufélfihoz kototte és bement a hdzba.
Az asszony kis joszdgdra éhezett, mely egyenesen az
6 terjedelmes birtokdra d6lt. Huszszor is megprobidlta
mdr, hitha megvehetné; de az 6reg nyakasan ellenkezett.
»Itt szillettem, itt is akarok meghalnic — mondogatta.

Ott taldlta az oreg asszonyt az ajté el6tt. Burgo-
nydt hdmozott. Oreg volt, hetvenkét esztendds, soviny,
aszott és pupos, de azért még oly dolgos, mint egy
fiatal lednyzo. Chicot bardtsidgosan megveregette a vdl-
14t s melléje iilt a zsdmolyra.

— No, anyd, hogy vagyunk? Egészséges?

— Meg volndnk valahogy, — ¢s maga, Pros-
per ur? .

— En? Hit hiszen mindenkinek megvan a maga
baja. Kulonben tlirhetSen érzem magam.

— Anndl jobb.

Tobbet nem miondott.

Chicot elnézte az Oreg szorgoskoddsit. A gorbe,
koszvényes ujjak, melyek oly merevek voltak, mint a
-ak olldi, kikotortdk a kosdrbdl a barna gémboket; gyor-
san megforgatta a burgonydt és egy régi késsel hosszi
sdvokban leszeldeste a héjét. S mikor kibukkant a héj
aldl teljes sirga szépségében a burgonya, beledobta egy
vizzel telt edénybe. Hdarom merész tytk ezalatt odajott
egészen a kotényéig, ott folkaptak egy-egy darab bur.
gonyahdéjit és sebesen megugrottak, csériikben czipelve
a zsdkmdnyt.

Chicot zavartnak, elfogddottnak és félénknek tet-
szett; kétségkivill lebegett valami a nyelvén, de nem
merte ki kottyantani. Végil neki durdlta magat:

— Mondja csak, Magloire mama . .

-— Mi tetszik?

— Még most sem akarja eladni a birtokdt?

— Isten ments. Akdr rd se gondoljon tébbet. A
mit mondtam megmondtam és ezzel basta.

— De — tudnék egy mddot, a mely mindkettdn-
kon segitene.

-— Mi lenne az?

— Figyeljen rdm. Maga eladja nekem a birtokdt
¢s mégis megtartja,. Nem érti? Hadd mondom el hit
tovirdl hegyire, mit akarok?

Az oreg abbahagyta dolgdt, szemeit, melyek a
rinczos héjak aldl ujjan elevenen tekingettek ki, a korcs-
mdrosra szogezte. Iz folytatta:

— Egészen vildgosan beszélek. Adok maginak havonta
150 frankot. Tartsa eszében: minden hénapban hozok magd-
nak a kocsimban harmincz 6t frankos darabot ¢és mégis
minden a régiben marad, egészen a régiben. Maga a
hdzikéjiban fog lakni ezentul is, én sem zaklatom tobbet,
addsom sem lesz, csak elveszi télem a pénzt, érti?

Deriilten nézett az oreg asszony szemei kozé.

Ez azonban gyanakodva vizsgdlgatta 6t, mintha
tért sejtene. Azutdin igy szolt: :

— No hdt eddig van, a mi engem illet, de hogy
lesz magdval? Mert evvel még nem a magdé a bir-
tokom.

A korcsmdros igy felelt: ,

— Ne akadjon fol ezen, maga itt marad addig, a
mig a jé isten életben tartja. A sajit birtokdn wvan.
Csak irja meg a jegyz6nél szimomra egy kis papiron,
hogy ez a vagyon haldla utin rdm szall. Hiszen nincse-



nek gyermekei, csak unokadcscsei, akikkel ugysem- tord-
dik. Meg van elégedve? Maga megtartja a birtokot
élethosszig ¢és ¢n fizetek. Tiszta nyereség magdnak az

Az dreget az ajinlat meglepte, nyugtalanitotta, de
nem idegenkedett egészen tSle. Ezt vdlaszolta:

— Nem mondok se igent, se nemet. Majd meg-
gondolom a dolgot, Jgjjon el a jov6 héten megint,
addigra bizonyosat mondok.

Chicot elment, oly elégiilten mint egy kirdly, a ki
egy nagy birodalmat héditott meg.

Magloire anyé gondolkozva maradt helyén. A
kovetkezd éjjel semmit sem aludt Négy teljes napig
ldzas habozds gyotorte. Sejtette, hogy nincs minden rend-
ben ebben az tzletben, de ha rigondolt a harmincz &t
frankosra, — minden hénapban harmincz &t frankos! —
erre a szép, csengd pénzre, mely ugy hull a kotényébe,
akdr az égbdl pottyanna ald, az ujjit sem kell meg-
mozditania érte, — ez a gondolat elepesztette.

Végil elment a jegyz6hoz s elmondta neki az
esetet. Az azt tandcsolta, hogy fogadja el Chicot ajin-
latit. Csakhogy harmincz o6t frankos helyett otvenet
koveteljen, mert birtoka legalibb hatvanezer frankot ér.
»Ha maga még tizenst évet ¢l is¢, mondd a jegyzd,
»a korcsmdros még sem fizet ezen moédon tébbet 45,000
frankndl«.

Az Sreg reszketett az 6tven darab 6t f1a111<os remé-
nyére; de még se mert bizni benne, mert ezer cseltdl,
ezer rejtett fogdstdl tartott.

Fstig a jegyz6nél maradt, megszdmldthatatlan meny-
nyiségi kérdéssel hozakodott el§ és se vége, se hossza
nem volt toprengéseinek. Végil megkérte a jegyzdt,
szerkeszsze meg neki az okmdinyt. Aztin ugy ment haza,
mintha mdmoros lenne.

Mikor Chicot megint eljott, hogy vdlaszt kapjon,
eldbb sokdig kérette magit. Kijelentette, hogy nem megy
bele a dologba. De e mellett titkon aggddott, hogy amaz
nem adja meg az otven o6t frankost. Végre mikor a
korcsmdros nem engedett ostromdval, kirukkolt kove-
telésével.

Chicot kelletlen arczot vigott és visszautasitotta a
kovetelést. Az breg, hogy megnyerje, élete elérelithatd
végérsl kezdett beszélni.

— Ot, legfolebb hat évem van még hitra. Most

a hetvenharmad1kban vagyok és ugyancsak torédott a -

azt hittem, hogy végem van.
Ugy vittek

csontom. A minap mdr
Ugy tetszett, mintha kivdjndk a testemet.
karon az dgyba.

De Chicot nem hagyta rdszedetni magdt:

— Ugyan ne beszéljen, maga vén roéka, tudjuk,
hogy olyan erds, egészséges, mint tornyunk. Legaldbb
sziz esztendeig ¢l és még engem is eltemethet. Higyje el

Az egész napon 4t alkudoztak. De mert az 6reg
asszony nem engedett, végre beleegyezett a korcsmadros
az Stven ot frankosba is.

Mdsnap aldirtdk az okmanyt. Es Magloire anyé
tiz 6t frankos foglaldt adatott ‘'magdnak. Hdrom év mult
el. A derék asszony pompdsan érezte magiat. Mintha
semmit sem véniilt volna és Chicot kétségbeesett. Ugy
tetszett neki, mintha mdr egy évszdzad 6ta fizetné az
évjdradékot, mintha megcsaltdk, megfejték, tonkretették
volna. Idérél idére meglitogatta Magloire anydt, mdr
mint ahogy igy juliusban ki szokds menni a foldekre,
megnézni, kasza ald vald.e mdr a termés. Az Oreg
maljziézus tekintettel fogadta, —— mintha gratuldlna magd-
nak a jé csinyhez, a mit elkdvetett rajta; Chicot ilyenkor
gyorsan a kocsira ugrott, ezt mormogva: »Hdt csak nem
akarsz megdogleni, te csontvdz!« :

Nem tudta, mit tegyen. Legszivesebben megfojtotta
volna, valahdnyszor megldtta. Gy(ilolte az 6reg asszonyt
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vad szenvedélylyel, a meglopott paraszt szénvedé:
lyével. )

Gondolkozott, hogy fogjon ki rajta.

Egy napon megint elment Magloire anyéhoz s oly
elégiilten dorzsolte a kezeit, mint akkor, mikor eldszor
javasolta az iizletet.

Il6bb egy darabig egyrdl s masrdl beszélt, s végre
kibokkentette :

— Mondja csak, 6reg, miért nem ebédel ndlam,
ha Lprevillebe jon? Az emberek sokat fecsegnek. réla.
Azt mondjik, hogy bardtsigunknak vége, és ez bdnt
Nilam nem kell fizetnie, — ugy dm. Egy-két ebéd nem
tesz tonkre engem. J&jjon csak el, valahdnyszor kedve
tartja ¢és ne sokat teketdridzzon. Nagyon &rvendenék rajta.

Magloire anyé kétszer se mondatta magianak, s

mikor harmadnap egy szolgalegény kiséretében, kis

kocsijan a heti-vdsdrra hajtatott, a lovat kedélyesen
Chicot istdlldjdba kottette ki ¢s kovetelte az igért
ebédet.

A korcsmidros ragyogott az oromtdl; ugy bdnt
vele, mint egy ddmdval és rintott csirkét, kolbdszt,
bdrdnypecsenyét és szalonnds kdposztdt tdlalt f6l, bdr
az oreg asszony alig nyult valamihez. Gyermekkoritdl
fogva mértékletességhez szokott s jéformdn csak levesbdl
és vajas kenyérbdl élt.

Chicot kindlgatta. Az anyd nem is ivott, még a
kivét se fogadta el. A korcsmdros egyre faggatta:

— De talin egy kis sziverdsitét, valami joféle
pilinkit, anyé?

— Azt igen, — nem mondom, hogy nem.

A korcsmdros erre torkaszakadtdbdl kidltott 4t az
ivészobdn :

— Rosalie, hozz a finombdl, a legfinomabbdl — a
legeslegfinomabbdl !

A cselédlednyka egy nagy iveggel jelent meg,
melyet papirlapocska diszitett. Toltott két pohirkdval.

— Ezt késtolja meg, anyd, ez folséges.

A j6 oreg asszony lassan sziircsdlgette az italt,
aprécskdkat horpentett, hogy az élvezetben jé sokiig
részesiljon. Mikor kiitta pohardt, még lenyalta réla az
utolsé csoppet is, azt mondta:

— Igen is, — Ugy van, — ez finom volt.

Még ki se ejtette e szavakat, mdr ujra toltott
Chicot. Az asszony ki akart térni az uj pohdr eldl, de
késén volt. Yip oly lassacskdn -szircsolgette ki ezt is,
mint az elsét.

Mikor a korcsmaros harmadszor is tolteni akart,
mdr nagyon ellenkezett. De amaz nem engedte szdéhoz.

— De any6, hisz ez valdsdgos tej, én tizzel, tizen-
kettdvel megiszom ezekbdl az apré pohdrkdkbdl hiba
nélkill; vgy cstszik le, mint a czukor. Nem okoz bajt se

‘a testben, se a fejben. Azt hinné az ember, hogy elgé-

26l6g ‘a nyelven. Nincs egészségesebb valami ennél!

Az oreg asszonynak nagy kedve volt az itékdhoz,
hit nem ellenkezett; de csak félig itta ki a pohardt. Iis
Chicot, mintegy adakozdsi rohamban, igy szdlt:

— No anyé, ha izlik magdnak ez az ital, kiildok
ajc’mdékba egy hordéval. Hadd mutassam meg, ki az
igaz barit.

Az asszony nem mondott nemet és egy kicsit
becsipve ment haza.

Mdsnap mdr ott volt a korcsmdros Maglmre anyé.
ndl. A kocsi saraglyéjébél egy vaspdntos horddcskit
huzott eld. Biztatta az 6reg asszonyt, hogy késtolja meg
a tartalmdt. Ks ni, a tegnapi »finome volt az.

Mikor kllttdk a hdrom pohdrral, Chicot hazaindult.

— Kiilonben ha ez itt elfogy, majd lesz mds; ne
térédjon anyé vele, ha izlik. En nem vagyok zsugori.
Minél hamarabb kiiszszuk, anndl jobb.
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zzel elhajtott.

Négy nap mulva megint eljott. Az Jreg asszony
az ajté elbtt kenyeret metélt a levesbe. Chicot jé napot
kivint, széba ereszkedett vele és beszéd kozben kozel
hajolt hozzd, hogy Iehelletét megszagolhassa. Alkohol
biizt érzett benne és arcza felragyogott.

— Nos, nem inndnk egy pohdrkdval?

Ls kétszcr hdromszor is kocczintottak.

Nemsokdra azt suttogtdk a szomszédsdgban, hogy
Magloire anyé suttyomban — iszik. Es csakugyan nem-
sokdra hol a konyha f6ldjén taldltdk elteriilve, hol az
udvarban, hol az utczdn. Visszavitték a hdzba s mikor az
dgyba tették, oly mereven és sdrgdn fekiidt ott, mint
a halott. )

Chicot nem ment t5bbé hozzd. Ys ha az Oreg
paraszt-asszonyrdl beszéltek el8tte, szomort arczot vigott,
ligy mormogta :

— Nagy baj, ha igen vén kordban szokik valaki
ilyesmihez. IEbben a korban mdr nincs ellene orvossig.
Vigydzzatok, még valami mgyon rossz csinyt kovet el
vele az ital.

s csakugyan csinya csinyt kovetett el vele. A
kovetkezd télen halt meg, kardcsony tdjan. Részegen a
héba délt és ott fagyott meg.

Chicot megkapta a birtokot és gyakran emlegeti:

— Ha nem ivott volna a derék oreg, még elélt
volna vacry tiz esztendeig.

A pdsztorok.

Kép az Ukrajndbdl.

Tisztik és dtlitszdak Ukrajndnak éjszakdi, dttetszd
pédrdzata illattal s melancholidval teljes, mint a forrd égov
bithdjos ¢jei.

Réusas fatyollal eltakart, szivdrvdnyos udvarral ke-
ritett tele holdjai végteleniil nagynak litszanak.

Rhythmikus rezgés rdzza meg a vastag légrétege-
ket, melynek mintha Ildthatatlan orgonasipjait szdlal-
tatnd meg a majd friss, majd lanyha fuvalom.

Semmi 4rnyék sem vet foltot a roppant kér gya-
ndnt eltertlé foldre. Alszik roppant, csendes mivoltdban,
s a lathatdr pdrdzata folemelkedik ¢és Osszeolvad az égalj
sotéthkékjével.

A magas menyboltozaton, melyen meglepd nagy-
sigi ¢s fényl csillagok ragyognak, széles utat tér a
tejut, mintha csak elhintett hébdl dllana; a Sirius, a
sarki csillag, mint valami tiizes szeg ragyog mozdulat-
lansdgdban, s a Gonczol-szekér imbolygéd fénynyel halad
lassan nyugat felé.

LEgy ily szép d¢jjelen, mely vallisos nyugalommal,
vagy magdval a természettel van tele, mely a maga fen-
séges halvinysigdban mintha az dlitaldnos vildg-dlomnak
vilnéle szentélyévé, egy kiillonds, tomott, oridsi test mozog,
a meddig csak a szem ellit. Az cmber azt hinné, hogy
valami mesebeli szorny.

Nem egyéb ez, mint tiz—tizenkét ezer juhbdl dlld
nyij, tobbnyire egy gazda tulajdona.

lizek a roppant nydjak, amilyeneket mdsutt nem
ismernek Eurdpdban, kiillonos jelleget kélesondznek Dél-
Oroszorszdg sivatag réndinak, a besszardbiai s a dnyeper-
menti pusztiknak. Van néha olyan nydj, mely oOtvenezer
darabra rug, s mindegyiken egyetlen egy tulajdonos
nevének kezddbetlje képezi a bélyeget.

‘A nydri héség dltal megaszalt rovid fiivet legelik,
melyet egyediil csak az éjjeli harmat frissit meg.

A Kkérédzé  csoportbdl kivehetetlen zaj lkerekedik
fol, rovid, tagolt tiiszkolés, rekedt bdgés, a bdrdnyok

panaszos bégetése, a szerelmes kosok topogdsa, hivisa,
az elszdradt fiveket és kdrdszdrakat ropogtaté dllkapcsok
egyenletes &rlése.

Csoddlatos egy ldtviany ez, méreteinél fogva majd-
nem megddbbent§ ez az Osszeverddstt juhcsoport, mely-
nek gyapja ugy fénylik a hold biivés vildgdban, mint
egy pdnczél eziist pikkelyei valami szérnynek a hdtin.

*

Egy kis pédsztorcsoport (legfolebb tizendten lehet-
tek) iilte koril a pdlmatizet s osztozkodott a savanyu
kdposztin, melyet egy hdromlibd d4lléra akasztott bog-
rdcsban f8ztek az agyag-tiizhely folstt.

A folfollobbané sdrgds fény vondsrél-vondsra meg-
viligitja az arczokat, még feketébbé teszi a sotétebb
ténusokat, elomlik a hajon és éles kérvonalakban tiinteti
f6l a durva vondsokat.

Korben iilnek, szorosan egymds mellett, sorban
belemeritik fakanalukat a bogrdcsha, dllkapcsuk csonde-
sen jar, el vannak telve étvigyuk kielégitésével, s vildgért
fol nem emelnék szemiiket, nehogy az alatt eltiinjék eld-
lik a moslék.

Ketté kozilok kissé félre iilt egymdssal szembe, s
pdrolgd bogréjikbél az étkezd paraszt ismeretes komoly-
sdgdval isznak, mely miivelet minden figyelmét igénybe
litszik venni. Mindennapi kozlekedése lényének a terem-
tés dllati erbivel, melynek oly kis részét teszi egyszeri
¢és durva dllatisdgdban.

Az egyik szakdllas, meghajtott kolossz, vords haja
csak ugy lingol a tiiz fényében. Vondsai durvik, ellapo-
sodottak, majdnem formdtlanok, félfuvédottak, — bozon-
tos szemoldokei alul alig latszik ki szeme s puffadt
szemhéjai.

A misik soviny, ideges, fekete szempilldi drnyékot
vetnek majdnem szakdltalan sovidny arczdra, élénk tag-
lejtéseiben s egész magatartdsdban van valami majomszerd],

Titokban figyelik egymdst, kikeriilve egymds alat-
tomos és futdlagos pillantdsit.

gy hang sem hagyja el ajkukat. Mogottik soviny,
lompos komondorok iilnek farkukon, reszketve az étvigy-
tél s el nem tévesztve szem elél a szegényes maradékot,
mit majd a vacsora utdn fognak nekik dobni.

Nem messze félmeztelen gyermekek jitszanak kocz-
kit, s egy még csinos asszony, kéténye folott oOsszetett
kezekkel vdrja, hogy a férfiak jéllakjanak, hogy azutdn
a bogridcs aljdn megosztoznék kicsinyeivel és a kutydkkal.

£

Merev mozdulatlansdgban dll ott a né, oly dlldsban,
melyben legnehezebb megérizni a természetes ndi kecses-
séget. Kissé merev termete, karcsi nyaka és erbs
villai, a rajtuk nyugvd kis fejjel a régi fldrencziek typu-
sit juttatja esziinkbe.

A tiiz lobogdsa tetStSl-talpig fénydrba merfti, arcz.
czal van fordulva a tiiznek; haja fonatokba van fonva s
homloka kéril csavarva. Szemoldoke hosszid és tomott,
szempilldi pedig oly nagyok, hogy mély drnyékot vetnek
beesett arczdra.

Néha-néha gyenge fuvalom kerekedik s megtdn-
czoltatja a nd barna nyakdn a hajtekercsbdl ki-kikapott
hamis fiirtoket.

Ugy ldtszik, hogy a nyugalom s az estebéd foly-
tin az egész csoportot jblesé lankadtsdg fogta el

Az 6rids egyszerre csak megszélal mély torokhan-
gon, anélkiil, hogy szomszédjira tekintene:

— Arrdél még beszélunk, Gavril.

— Mirdl, Pavel Sztepanovics? vigja vissza hirtelen
a maisik, ravasz orrhangjin.
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— Tudom a mit tudok, dérmogi a mdsik, szakélldt
kezefejével végigsimitva s az iires csészét a fiire helyezve,

— Amen! mondja a misik, szdraz nevetésnek vetve -

magat hdtra, azutdn pipdt vett ki zsebébdl s megtomte.

*

Komor csend dllt be: némasiga azon erbknek,
melyek Osszegyiilnek a felrobbands elétt, az a lomhasdg,
mely megel8zi a harczot.

A tobbi pdsztorok egymadsutin elvégezvén vacso-
rdjukat, eltdvoztak s betakardzvin nagy. teveszér-pokrd-
czokba, lefekiidtek, hogy pipdzzanak vagy aludjanak.

Ekkor a gyermekek félénken kezdtek kozeledni,
mint ahogy az éhes verebek szoktak ropkddni a nyitva
hagyott cslir koriil, végre lassankint nekibdtorodtak s
koriilvették az elhagyott tiizhelyet.

Az asszony is odament, neszteleniil helyet foglalt

korilottik és sietés nélkiil, félig csukott szdjjal evett,
mintha firaszté lett volna rd nézve,
A két paraszt nem mozdult tobbé, a Ratalabb

hanyatt vetette magdt, s szdjdbdl fistkarikdikat bocsdtott
ki, melyek ide-oda kavarogtak a légben.

A mdsik ilve gubbasztott, meggorbesztve hdtge-
rinczét, dllit térdeire tdmasztva. Szintelen szempilldi aldl
mereven tekintett eld szeme, tiskés voros haja foldllt,
mint a kefe. Ugy nézett ki, mint egy kébdlviny.

Mintha kolcséndsen megfeledkeztek volna egymds-
r6l. Gavril egész halkan egy ismeretes epedd dalt kez-
dett flityulni.

Ez a ldzasan remegd, suttogd fiitty elkeseritette az
oridst, kinyujtotta hatalmas ldbait, nagyot séhajtott, majd
hangosat dsitva, oly zajjal csukta Ossze dllkapcsdt, akdr
csak egy farkas.

De Gavril meg sem mozdult, vakmero maliczidtol
villogé szemével kisérte tovdbb is a folkanyargd fiistst.
Azutdn hirtelen folemelkedett, konyokére tdmaszkodott s
éles, rezg8 hangon éneckelte a népies refraint:

é ! a Latona felesége!

0 ! a barinka tehinkéje!
O’ a papaa’:a ludnydja !
0! a ssomssédom buzdsa !

S a meleg pdrdtél 4tjdrt éjben, mely elnyelte a
fold minden zajit, az alattomosan ingerkedd hang csor-
gedezett, gyongyozott, szokkent s metszett mint a nyil,
pusztitott, mint a megmérgezett tdr.

A né abbanhagyta az evést, Osszeszedte a kana-
lakat és kenyérhéjakat, azutdn felforditva a bogracsot
_vissza akart vonulni. fvelt homlokit nagy rdncz met-
szette ketté, de azért tovibb foglalatoskodott gépszeriileg,

magdba elmélyedve.
%

A dal magasabb szdrnyaldsdra, mely éles sivitdssal
furédott bele az dlmos levegbbe, a nagy voros paraszt
nehézkesen folkelt, megrdzta tomérdek testét, s azutin
kimért léptekkel egyenesen a daloldhoz tartott.

Ez, a nélkil, hogy zavarba j6tt volna, kérdéleg
nézett rd gonosz hangj'cival szemteleniil, alattomosan meg-
nyomta a refrain végsé akkordjait.

A gigdsz, az emberi arczi mastodon, ott dllt Gav-
ril elétt; fenyegetve tekintett le a ldbaindl elteriils
emberre: szemei szikrdkat hdnytak, fehér fogai el8villog-
tak nyitott ajkai koziil.

Dohdnyszag kezdett elterjedni, Pavel lehelte; pisze
ortdnak czimpdi hevesen szivédtak, arczdnak izmait s
vords szakdlldt kiilonss erd rdngatta; hatalmas melle
szakadozva emelkedett, mintha fujtatéval €lesztették volna.

fgy 4llt ott pdr pillanatig, azutdn iszonyuat orditott,
folemelte izmoktdl dagadozd karjait, melyek erdsek vol-

tak, mint a medvéé, s lecsapott az énekesre, kinek kozo-
nyds tekintete végig siklott rajta

Tompédn zuhant le, mint valami k&, de mielétt a
nagy tomeg a foldet érintette volna, Gavril gyorsabban
megfordult, mint a kigyé, kisiklott az Sridsnak teste aldl,
mely tompa zubandssal esett a foldre; azutdn pdrducz-
ként ugrott rettenctes ellenfelére, két sovdny és’ideges
kezét az 6rids eres, duzzadt nyaka koril kapesolta, tiz
ujjat belemeritette s Ggy cslingédtt rajta, mint a tigris a
bivaly nyakdn.

Pavel dultél és aggoddalomtd! elvakitva, térdre esett
s vas karjaival Ggy dtszoritotta Gavril derekdt, hogy
majd megfulladt.

lgy kiizdtek pdr pillanatig; a folyton névekvé diih,
az egymdstol vald rettegés sugallta kétségbeesés némdikkd
tette Oket. Csak a tiidejijkb6l el6tord zihidlds druita el
iszonyt kiizdelmiket

Az asszony kozelebb jott; kissé remegett, de kiilén-
ben nagyon hidegen, fijdalmas sajnilkozdssal nézte Gket.
A kis paraszt horogni kezd a mind szorosabb kapocs
alatt, szdjit siirli hab onti el, nem tudja tobbé &ssze-
csukni. De mennél jobban érzi gyongilni magdt, ideges
kormei anndl kétségbeesettebben mélyednek bele ellen-
ségének ringatdédzo husiba s érillten rdzza, mintha szét
akarnd marczangolni.

S az enyhe tavaszi éjszakdban ez a két diihtét
vonagld lény a gyfilolet oly hevével fojtogatja egymdst,
mely hatalmasabb a szerelem minden erejénél.

A szinakozd tekintetl, de érzéketlen né oft dlit
télik pdr lépésnyire, karcsin, egyenesen, mint valami
etruszk-alak. ;

%

A vords ember egyszerre Osszeesett. Orrdbdl, szdjd-
bél, filleib6l 6mlstt a vér. A gydz8, mikor érezte, hogy
teste koril a vaskarok halilos szoritisa enged, félig
dsszenyomott veséjének minden fdjdalma daczdra akkorit
kidltott diadaldban és oromében, hogy a legy8zott az
agonia kétségbeesett végs6 erdlkodésével folnyitotta mir
lecsukott szemeit.

De Gavril még mélyebben dsta kormeit az 6rids
nyakdba, ki Gsszerogyott szoritdsa alatt, s mikor érezte,
hogy eldjul, megrdzta diadalmas markdval, tépte, szaggatta
s az Oriiltekéhez hasonld, kivehetetlen, szaggatott dtkok
kozt dithongott az érzéketlen test ellen.

Rettenetes és visszataszitd volt. Kormeivel dsta,
vijta, marczangolta a véres arczot; azutdn kimerilve az
érjongésben, egy rugassal fold felé forditotta a tehetetlen
testet, s zolden, mint a haldl, ingadozva, félig elfulva
megdllt

Igy 4llt ott egy pillanatig, egyenesen, ridegen,
mint a vasdorong, soviny arcza dtszellemiilt, bizonyos
vad szépség oOntotte el: a kozonséges vondsokat a kielé-
gitett boszii édes érzete vildgitotta meg, azutin pedig
hebegve az orémtdl, s minden lépésnél tdntorogva, nem
messze ellenségétsl osszeesett. Gydzelmében kimeriilt,
nydgott és sirt, mint a megvert kutya. '

Ekkor az. asszony, mint a megelevenedett szobor,
odament s rdhajolt a legy06zottre.

‘Lagyan, de erds kézzel folemelte, hanyatt fektette,
kotényével letoriilte a - haldoklénak ajkairdl, rettenetes
arczdrdl s ruhdirél a véres habot. '

Visszasimitotta az izzadtsdgtdl nyugodt, de merev
tekinteti szemére hulld siirdi hajat. Kiszabaditva a meg-
gyotort, puffadt, elcsigdzott nyakat az (')'sszetépett ing
foszldnyai kozill, a bogrics mellett fekvd bértomlével
vizet hozott, megnedvesitette vele az dridsnak homlokdt,
arczdt, szemeit, azutin pedig pdr cseppet ontott a tatongd
fekete szdjiregbe. Megmosta folpuffadt kezeit, s tiirelmes,
gondos dpoldsa kozben a sebesiilt egyszerre csak egy

2
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mélyet séhajtott, s visszanyervén eszméletét, kériiljdrtatta
kék fayence szinii szemét, emlékezni igyekezvén, hogy mi
tortént vele.

Megfordult, pdr 1épésnyire maga mellett litja Gavrilt
elteriilve, mintha aludnék. Kimondhatatlan vad gyiildlet,
melyet még a legydzetése folott érzett szégyen is tetézett,
marczangold szivét és torzitd el éled8 vondsait,

Legy6zték. Ki? Ez a nyomorult fattyd, ez a majom,
a ki csak szemtelen darabokat tud énekelni. Legyézte
ez a féreg! mily megaldzis! &t, kinek valla olyan, mint
a szibériai sziirke medvéé, 6t, az eddig legydzhetetlen
b.L]nokot, aki el8l meghdtrdltak Ukrajna Gsszes athlétail
O keserl, metsz5, piszkold szégyen!.

S ebben a nyers, ebben az eltompult dllati 1élekben
foltdmadt a boszi, a minden dron” valé vak, meggondo-
latlan visszatorlds érzete.... s ekkor dészreveszi az isteni
szdnalommal folébe hajlé égi arczot, amint rdmosolyog ;
megpillantja azokat a finom, szende vonisokat, melyel
oly ldgyak ¢s oly halovinyok, mintha alabastrombél
lennének faragva.

S ez az ember, kit az asszony evangeliumi részvéte
hozott magdhoz, rettenctes kdromkoddssal emelkedik fol,
s az asszonyt oOklének egyetlen egy csapidsdval lesujtja.
Sz6 nélkiil, holtan rogy Ossze.

Alig dllvin ldbain, 6sszeszedte utolsé erejét, hogy
az asszonyra rohanjon; 0Ossze-vissza torte, rdtaposott, s
fslemelni igyekezett, hogy még egyszer a foldhoz
sujthassa.

— Kutyafajzat! kutyafajzat! hebegé sziraz nyelvé-
vel, vérben forgd szemekkel, az elvakult dithtsl félériilten.

Mikor litta, hogy mazdulatlan, hogy egészen Ossze
van térve, folhagyott hidbavaldé dithongéseivel a tehetetlen
test ellen, s kimeriilve rogyott mellé. ’

I élholt dllapotdban az 8 arcza is a buszkcscg
kimondhatatlan elégtételét tikrozte vissza. Nem boszulta-e
meg magdt azon a gyonge lényen, a ki miatt a legyd-
zetés gyaldzatit kellett kidllania, pedig ez sokkal égetSbb,
‘mint a physikai fdjdalom, mely tagjait marta.

*

Az egész jelenct alatt a pdsztorok kéziil senkisem
mocczant meg.

A szikséggel nem-bird, a vigy nélkili miveletlen
ember kozényds és fatalisztikus tétlensége az eszes dllatok
apathidjiba siilyesztette Sket, akik csak sajit magukkal
tordédnek.

Az dlomba mertlt pusztiban, melyet a tdvozasdban
megvorosité hold gyorsan kezdett elhagyni, nem hallat-
szott tobbé egyéb, mint a bégetd nydj szdraz blgése,
az dllkapcsok mozgdsa, mig az Osszetort asszony mellett,
ki dgy teriilt el a foldon, mint a szél dltal letdrt kérd,
egy juhdszkutya vonitott panaszosan. Soviny borddi
remegtek, a mint ott Ult lehorgasztott fejjel, fiilei elbre
estek konyes szemére, miket aggodalmasan, kérdéleg
szegzett a pérnd immdr megmerevedett tekintetére.

Dal

Oszi napfény ragyog
Mosolyg a tdjon, —
Biztatom a szivem :
Csindesebhen fdjjon.

. Hull6 falevél iil
A siivilt8 szélre, —
Nem hallgat a szivem
Csitité beszédre,
Lrdélyi Zoltin.

Képek Bulgdridhol.
GROF VAY PETER.*

Il viendra le temps ol la terre sera
bien ennuyeuse & habiter, gnant on Panra
rendne pareille d'un  bout & lautre, et
qu'on ne pourra méme plus essayer de
voyager pour se distraire un peu . ..

Litrre Loti,

Trta:

L

A perron tompa harangja harmadszor kondult meg,
a kocsiajték egymdsutin csapddtak be, a mozdony reked-
ten fiityolt — és a keleti futdr-vonat impozins mélté-
sdggal robogott ki a sophiai dllomds eldl.

Az dprilisi es6 pedig verte egyardnt a vastag liveg-
tdbldkat, mintha soha sem akarna eldllani.

A balra elmaradt virost sziirke nedves fityolba
takarta a zuhogd zdpor és hdtterébe a Filos sotét csu-
csaira erny8ként nehezedtek az egymist kergetd gomolygé
fellegek. .
Amint a waggonban magamra maradva, nézem a
szintelen képet, egymdsutdn élednek fel emlékembe a
kiillonboz8 id8k és kérulmények, amelyeket ez érdekes
Allamban toltottem.

Mintha tegnap lett volna, olyan viligosan emlé-
keztem vissza arra az id8re, mikor el8szor ldittam Bul-
gdria f6évirosit.

Azéta sokat vdltozott, sokadt haladt.

A pdlyaudvartdl vezetd rozoga fahid k&-épitmény-
nek adott helyet, a tarkdra festett viskdkat emeletes
hdzak viltottik fel és a széles utczik kozepén szégyen-
kezve 41l még — magdra hagyatva —- a diledezd mecset,
egy régen letiint vildg egyedili emlékeiil.

A karcst fehér minaret bdmulva nézheti magakoriil
a gyors viltozdst, és szomoruan mondhatnd : ».Szc fransit
gloria.

Es én mégis ugy litom Sophidt, mint mikor évek
elbtt jirtam benne.

Az én szemeim el8tt ma is olyan mint akkor,
mikor a nydri nap ragyogva tort meg a mecset falain, és
mikor a verdfény a vdrost kérnyezd Balkdn-ldnczot kékes
derengésbe boritva, az egész kis vdrost — tidlsdgos fényé-
vel — szokatlan drnyaival, vizfestményhez hasonlévd tette.

Aguarelle, ez a legtaldlébb jelz8 Sophidra, mert
kezdetlegessége éppen vardzsa is.

A mecset korgs-koril szdz féle zoldséges bodéival,
a vildgos kupola finom diszitése, a szilk bazdr sitraival
szokatlan, majdnem szinpadias benyomdst nyer az intensiv
vildgitds folytin, melyet varatlanul sotét-violds drnyfol-
tok tarkdznak, akdr csak egy guach vdzlatndl, hogy a.
kérvonalakat meg sem lehet sokszor kiilonbéztetni.

Most a hatdst még noveli a szdmtalan gerenda,
a halomba rakott kovek, cserepek és az egész félig
lerombolt vdros, hogy holnap ujra tpuljon fel izléstelen,
de modernebb formaban.

Azdta ezek a keleti szinek, hogy ugy mondjam
nagyon megczivilizdlédtak, a wdris, 20ld, kék és sdrga
helyet adtak a divatosabb barna és szurke zirnyaldtoknals.
és a hajdan tométt bazdrok lakéi nagyon is elvesznek
a tulszéles asphalt-jardakon.

*

Amint tegnap még végigsétdltam a csendes utczd-
kon, eszembe jutottak a kilf6ldi lapok sensatiés hirei
a sophiai eseményeket illetéleg.

Kivilt az utébbi id6ben az egész sajté Ggy tiintette
fel a dolgokat, mintha az orszdg belsejében valdsd-
gos forradalom és ldzadds dulna. Aki firadsigot vesz

* E koézlemények iréja huzamosabb ideig élvezte a széfai udvar

vendégszeretét és személyes benyomdsairdl ad szdmot e kozvetlenségiik
altal kiilsnosen érdekes feljegyzésekben,
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magdnak ide jonni, hamar meggy6z8dhetik az ellenkezd.
r8l. Mi torténik azonban a vdros teriiletén kivill, az madr
mds kérdés.

Kevéssel Belcseff miniszter meggyilkoldsa utdn volt
alkalmam egyik legmérvadébb angol ujsdg levelezdjével
beszélni, ki véletlenil a szomoru jelenet szemtanuja
volt. Az esetet azéta sokféleképen irtdk le, de majdnem
érthetetlennek tiint fel mindenki elStt, hogy a kozelben
1év8 két zsanddr nem tudta a tetteseket elfogni. A leve-
lez6t8l mint teljesen semleges elemtél kértem tehdt fel-
vildgositdst. Mint mondd, a dolog sokkal természetesebb
mint hinndk, ha ismerjik az idevald policzia szervezetét.
Nyugat-eurdpai értelemben vett rendérség és detectiv rend-
szer nem létezik, A kozrendet egyszerlien a csend6rok
tartjdk fel, kik valamennyien megbizhat6, s6t kitiing
kiszolgdlt katondk, akik ha nyilt tdimadds térténnék, dere-
kasan meg is dllandk helydket, de orgyilkosokkal szemben
nem birnak fegyverekkel. :

Es az angolnak igaza volt, ilyennemi biintettekhez, -

melyeknek szdlai messzire eldgaznak ¢s hol a csom-
békok nagyon hatalmas géczpontokban kotbdnek, ilyen
biintettekhez éppen ilyen kormonfont detectivrendszer
sziikséges.

De ha az ember itt él kéztok és ldtja a nyugalmat,
crtem, hogy mindenre gondol inkdbb, mint ujabb rend-
© Brségi s7abalyrendeletekre Es a herczeg maga a leg-
utolsé, ki barmit is propondlna, a mi népével vald szabad
érintkezésében gidtolhatnd, vagy ami arra engedne kovet-
keztetni, hogy személybiztonsdga hagyhatna kivanni valdt.

A koézbiztonsdg ma nagyon jé dllapotban van. Az
orszag hatdrain néha még eléforduld, és a mi betydr-
viligunkra emlékeztetd Macedon vagy Alban-rablékkal
pedig a zsanddrok kdnnyen elbdnnak.

*

Igy igen természetes, hogy az Udvar legkevésbbé
gondol az esetleges veszélyre, ha tekintetbe vesszik az
8szinte ragaszkoddst, mely a népet naprélnapra kozelebb
hozza a sophiai palotdhoz, miben rendkivilli érdeme van
Clementine herczegnének is.

Rousseau a nevelésrdl irt miivében egy helyen azt
jegyzi meg, hogy a térténelem alakjaindl rendesen anyjok
karakterét kellene tanulmdnyoznunk, hogy fiaik belvild-
gara kovetkeztetést vonhassunk.

Ha TFerdindnd fejedelmet 6smerijiils, onkénytelen jut
eszinkbe a nagy enciklopedista monddsa.

Ki sokat megfordul Bécsben, hol Clementine her-
czegné rendesen lakik pompds palotdjiban, vagy ki tavaly
jelen volt Margit f8herczegné eskivéjén Buddn, annak
bizonydra feltlint a herczegné 14k Lajosra emlékeztetd
arczéle.

A galambfehér, de mdég dus hajat Szvegyi f6kots
fedi, és ezek az Gsz furtok litszélagos ellentétben vannak
a vildgoskék szemek ifju kifejezésével.

Némi szigort csak a magas homlok és a Bourbon-
szer(i hajlott sasor kolcsonoznek a tanulmidnyfejre emlé-
keztetd arcznak, a melynek minden, végteleniil nydjas
mosolya egy-egy bardtot kell, hogy biztositson.

En azt hiszem, hogy a herczegasszony 0Osszes
fényesen kimagaslé tulajdonai mellett éppen ez a finom
mosoly volt az, ami mindenkit egyformdn bdjolt el, mert
a komoly, majdnem férfiasan logicus gondolkozds mellett
mi jellemzi tdrsalgdsdt, oft maradt kifejezve szabdlyos
vagdsu ajkai koril mindig az asszony, és még inkdbb
az anya szive, teljes josdgdban, szeretetében.

Clementine herczegné politikai és csalddi esemé-
nyekben gazdag életét sokkal tobbszor irtdk mdr le,
semhogy ismétlésckbe szabadna bocsdjtkoznom.

vagy a St.-Cloud-i élet keretébdl

Atyja: Lajos Fiilop kirdly torténetét olvasva, nevé-
vel sokszoi taldlkozunk és az akkori nehéz korilmények
élénk vildgot vetnek egyéniségére. De milyen halvinyak
mindezek a szdraz leirdsok, azok mellett az elbeszélések
mellett, midén a herczegné maga mond el ragyogd
kedélye 6sszes melegével, egy-egy epizodot a tuilleridk,
Ezeket a jellemzéseket
hallva, mintegy visszadlmodjuk magunkat egy régen
eltiint korba, régen letiint emberek kozé.

Mennyi, azdta elenyészett politikai érdekre vet uj
vildgot, és mennyi hires embert ismeriink igy meg az 6
hétkoznapiassdgukban,

¥

Nagyon természetes, hogy a bolgiar népnek hizeleg,
ha a herczegnét az év egy részében korilkben birhatjik.

Mint minden keleti race, a bolgdr is erésen hiu.
Ezt kilonben dicséretikre mondom, mert semmi sem
fejleszti jobban a nemzeti onérzetet és ambicziét, mint
éppen a jéértelemben vett hiusdg.

Bulgdria pedig mindenekelétt szabadsigdra, ondllo-
sdgdra ¢és munkaképességére hiu, mit fenyesen bizonyi-
tottak be az utébbi években.

Ma méltdn biiszkék udvarukra 1's,
ugyancsak hiuk udvartartdsokra is.

A sophiai palota fényes és szigoruan megtartott
etiquette-je igen tetszik nekik, és ezt értem, miutdn az
ott megforduld legelkényeztetettebb vendégeket is meglepi.

A palota kivilrdl egyszerl. A régi torok konak
helyén emelkedik, és jobbdra abbdl is alakittatott dt.

Belilr8l mdr sokkal fényesebb, bdr minden -nehéz-
kes diszités keriilve van.

Kivalt a nagy fehér stuccos rococo-zlési dupla
1épcss tesz impozdns benyomdst, tnnepélyek alkalmdval,
a mikor minden egyes, sotét szényeggel bevont lépcsé-
fokon fegyveres albiniai kavaszok és veres dolmdanyos,
eziistds huszdrok dlanak diszérséget.

A sok délszaki névény, a bronz- és kristdly-csillirok,
a szamtalan gyertya lobogé fényénél, csak emelik a hatdst.

A tdnczterem is fehér és arany, a palota tobbi
szalonjai is, — mindossze a fejedelem dolgozd-szobija
tesz kivételt sotét falburkolatdval.

¥z az egész helyiség a legszigorubb renaissance
{zlésre vall, kozepén két faragott oszlop altal elvd-
lasztva.

A bitorok és draperidk szintén sotét kelmékbdl van-
nak dsszevidlogatva, melyek harmonikus hatdsat csak noveli
az erkély festett tivegtdbldin dtsz(iréds vildgitds.

Szamtalan mitdrgy és konyv,. szényegek, fegyverek
egészitik ki a mivészi berendezést.

Azonkiviil pdr dridsi kitomott sas és bagoly emlé-
keztet kitdrt szdrnyaival egy-egy vaddsz-kiranduldsra,
mely a Rodop- vagy Balkdn havasai kozott ment végbe.

Az asztalokon nagyjira az emlékek vannak fel-
halmozva, melyet az orszdg kiilonbozé részeibdl hoztak a
kiildottségek.

Egy bdrsony liadiban a palota arany kulcsai fekiisz.
nek, melyet a nemzet killdottsége adott a fejedelemnek,
mikor a trénra meghivatott; mellette egy kis ezlist vasuti
kocsiban az a homok dll, a melyet a herczeg dsott a
vasutak épitésénél.

‘A szemben 1¢évé falon két kitiing vdzlat csiing. Mind-
ketté Sdndor fejedelmet dbrdzolja, kirdl utédja mindig a
legmelegebb elismeréssel nyilatkozik.

De ami ennek a szobdnak f6 érdeket koélesonoz, az
az egyik sarokban dll6 oridsi irdasztal.

Egy dolgozé-asztal rendesen igen hi képet ad
tulajdonosa szellemi életérdl. A Ferdindnd fejedelemé Ggy

2&

s6t mi tobb,
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tdl van terhelve a legellentétesebb dolgokkal és iratokkal, -

hogy ezt az dridsi halmazt litva, értem, hogy ablakdbdl
legtobbszor hajnalig vildgossdg ldtszik, ha el akarja mind
azt intézni, ami naponkint rd vdr, mikor a palota tobbi
része mdr régen nyugalomra tért.

Megfordul ezen az asztalon minden: a legfontosabb
allami actdtél kezdve a hdztartdst illetd legrészletesebb
kérdésig. :

Azonkivil ott megtaldljuk az irodalom legutolsd termé-
keit, kivdlt a természettudomdnyi mliveket, mert a herczeg
ifji kora 6ta passionatus ornitholog és botanicus.

Iréasztalin mindig van virdg is. Egy nap a herczeg
egy mezei virdgokbol kotott csokrot nézve, igy szdlt
hozzdm:

— Lidssa, a természetet igazdn szeretni a maga
hazdjiban tanultam meg. Gyermekkorom legszebb emlékei
azok az id6k, melyeket gondolataimmal magamra hagyatva
a gomori erdSkben barangolva toltéttem. Murdny nem-
zeties romantikdja egész gyermek-fantdsidimat betdltotte
héseivel, ... és most mdr fogja érteni, mért vdlasztottam
incognité czimil: a Murdnyi gréfot.

Midds kirdly borbélya.

Lgy nagy litoknak sitlya il egyre szivemen,

Eoy nagy litoknak silydt mdr el se wviselem.

Ugy furdal, éget, mardos egy hang, egy riphe sid,
Amelyet én tudok csak ds nem tud mllio.
Szerctném oda dobni a tudatian vildgnak :
Szamdrfiiles vannak a nagy Midds kirdlynak,

Az emberek lomegje csoddlva nézr it
Haglongnak trénusindl, mint istenséy eltl,
Lltiirik hangulalydt, 1doydrds szeszélyét,
Fiirkészik akaratydt és csillapitiak kéjél,

S nem seyte cgy se, mig lart a vakbuzgs tmnddal :
Szamdrfiiles vannak a nagy Midds kirdlynak.

Nagy bolesnek vsmerék el a bolcsek, a profétik,
Apolls-lirbe hoztik a hidold poélik,

Szcpsége megrgéar a szitzekel, a néket,

Besaéde tiizpatakja megrészegity ket

S én vagyok az egyellen, ki a titokba ldthat :
Szamdrfiiles vannak o nagy Midds kirdlynak.

S mért hogy nekeme kell tudnom e titkot, neken éppeis ?
Hisz én cgy gdmbor borbély vagyok csak voltaképen,
Mért nem jutolt ke mdsnak a felséges hagnyirds ?

Ol mért hogy éppen engem lett borbélydvd Muidds ?
Holott sok ldrsam ennél jobb konczol ncm kivanhat :
Samdrfiiles vannak o nagy Midds kurdlynak.

S ha még csak Midds volna, kivel ez megeselt!
Hisz 6 nagy ds hatalmas s a rang sokal befed.

De bdr ugyan vigydsza egymdst iir s csocselék,

Mért hogy meg nem litydk egymds szamdrfiilét ?
Mért nincs, ki bdtran, biisskén egy nagy fitkot kitdrhat :
Szamdrfiiler vannak, de sok Midds kirdlynak.

Palagyi Lajos.

INNEN-ONNAN.

‘? Madardszok hete. A muzcum palotdjan nem lengett az
orszaggyulési zaszld, annal serénycbben lobogott a Herman Otté
sdrénye. A nagy pokdsz, halasz ¢s szélsdbali filozof, nehany lelkes
fiatal emberrel szbvetkezve, madarasz - kongresszust csindlt ¢és
maddr-kiallitist. A mGmidk, k&-korszakbeli relikviak és torvény-
hozé forendek méltdsagosan unalmas fészkét elfoglaltak a lég
madarai, igaz, hogy a hely hagyomdnyaihoz alkalmazkodva,
kitsmote allapotban. Minthogy azonban eclk8vették azt a bal-
Iépést, hogy az életet prébaltik imitdlni, csakhamar el kellett
onnan takarodniok ¢s nem varhattik be azt a hires szavaza-
tot, a melylyel Madardsz Jézsef batyank maga magat tette meg
képviseldhazi jegyzové. Pedig azt is érdemes lett volna kidllitani.

*
* x

Q A negyedik szinhdz dolgdnak a folydsa kezd hasonlitani
azokhoz az afrikai folyékhoz, a melyck hol belevesznek a homokba,
hol meg ki-kibukkannak, utoljira azonban mdgis csak clenydész-
nek valahol ¢és valahogyan, senki se tud réla bizonyosat. —
Nos tchdt ez a lengedezd tigy legutdbb a fovirosi tandcsnil
bukkant clé. A nemes magisztratus véleménye az, hogy a vil-
lalkozé triumviratusnak meg lehet adni a szinhdz épitési kon-
cessziot, de, a hovd épitkezzék, az ingyen-telket nem. Mert privat
vallalkozét a fovaros nem segit; azonban ha a magas korminy
méltéztatnék még egy mikedveld vagy f6ldtelenné lett grof
szamdra intenddnssagot szervezni, a fdvaros hazafas lellkesedéssel
megcsindlja a hozzd vald- szinhdzat. Miért? Mert az btodik szin-
hdz konkurrenczidt okozna a népszinhdznak ? Hat ha sm. kir.«
lesz az az uj intézet, akkor nem kell tartani a konkurrencziaji-
t6l? Avagy olyan bizonyosra veszik a t. varos-atyik, hogy az
excellencids és méltésagos villalkozds muvészi és irodalmi moz-
galmat cgy csoppet se keltene, s konkurrencziat csak az opera-
nak csindlna — deficzitben? Kiildnben a tanics hatirozatinak
mégis mintha volna logikaja. Ugy litszik, a maga viselkedésével
akarja pétolni s egyszeriien foloslegessé tenni a Vigszinhazat.,

A csutaki békekotés.

(Elbeszéli egy vidéki lapszerkesztd.)

Az a torténelem, melyet még piter Weiser vert a
fejiinkbe, megemlékezik a linczi békekotésrsl, a regens-
burgirél s még egy csomérdl, de a csutakirdl — az én
tudtommal legalibb — még nem volt szé. De a mi még
nem volt, az még lehet — mondd Cicero. — S6t nem-
csak, hogy /lelef, hanem bizonyos vagyok benne — ezt
mdr én mondom --— hogy az unokdinknak irott torténe-
lemben ritkitott betiikkel lesz egy fejezet ezzel a czim-
mel: A csulake békekilés.

Bocsidssanak meg nékem a tisztelt hisztorikusok, ha
kissé megel6zom ket s elmondom ennek a hires béké-
nek a torténetét. Legaldbb hivatkozhatnak majd a kut.
f6re s rdm, az él§ tanura, ha ugyan akkor még élni
fogolk.

... Két lap volt még nemrégiben Csutakon. A
Harsona meg a Nagydob. Elébbit Szépligethy Oszkdr
fujta, utobbit pedig én itottem. A miivelt olvasé ebbél

azt érti meg — a mi igaz is — hogy ‘mi voltunk a
szerkesztSk.

A Harsona meg a Nagydob siépen fért meg egy-
mds mellett. A két szerkesztéség, mdr t. i. Szépligethy
és én, karonfogva sétdltunk egymadssal; egyiitt vacsordl-
tunk, egyiitt tarokkoztunk, egymadst sosem kontrdztuk meg
s sosem udvaroltunk gy ldnynak. Ha Szépligethy dicsérte
a Mozsi boridt, én az égig magasztaltam s ha ¢én szidtam
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a németet, Szépligethy is a pokolba kivinta. Széval Ggy
éltiink, mint az egymast szeret§ édes testvérek. A Har-
sona meg a Nagydob kozt a legtokéletesebb harménia
uralkodott, melyet semmiféle hamis hang meg nem
zavart.

Egyszerre azonban viéltozds dllott be.

A dolog ugy tortént, hogy a kozségi 4llatorvos
névnapjit iinnepeltilk. Volt bor, pecsenye quantum satis.
S6t még toportylis pogdcesa is. Hej! csak az ne lett volna,
vagy ha mdr volt, csak Szépligethy Oszkdr ne ilt volna
mellettem, vagy ha mdr én mellettem ilt, csak ne sze-
rette volna annyira. Mikor Szépligethy Oszkdr toportyis
pogdcsdt ehetett, elemében volt; dromkoényiiket hullatott,
mikor csak latta azokat a barndra siitott, ropogds kis
joszdgokat, melyeket én is olyan nagyon szerettem. Az
én szivem is hangosabban dobogott, mikor kdzelikbe
férhettem. (Oh, nagy idealista voltam én valahal)

A mikor Rézi néni, a mi iinnepeltink hiiségben
megdszilt felesége elénk tette a nagy tdl pogdcsit,
bLeplxgethy nagy vitdban volt a plébdnossal. Arrdl volt
ugyanis sz, ki volt a nagyobbik biinos, Addm-e vagy
Eva. A tiszteletes ur természetesen az Eva pdrtjira 4llott,
a mi Szépligethyt (§ is szerette Evdt) nagyban boszan-
totta. Szinte kipirult az arcza a vita nagy hevében. En
pedig ezalatt a Rézi néni nagy kindlgatdsira sorba kebe-
leztem be a pogdcsdkat. Mikorra el volt dontve, hogy az
Eva volt a nagyobbik biinés (mikor nem az?), akkorra
mdr hirmondd sem akadt abban a piros szegélyll nagy
tilban. Mind el 16n temetve oda a hén dobogé sziv —
ald. Hej! ha tudtam volna, hogy minden egyes pogicsa
egy-egy bomba, mely a mi testvéri egyetértésiinket
széjjelrobbantja, dehogy nyidltam volna én ahhoz a piros
szegélyl, nagy talhoz.

Szépligethy nem szdlt semmit, de éreztem, hogy
ebben a hallgatdsban tobb a méreg, mint a kedvesség.
Nem csalédtam. A HHarsona srerkesztSje egyre hidegebb
lett hozzdm, tidvozlésemet is /,sebxevagott kézzel kCIdtc
fogadni, a bardti koczczintdsok is mind ritkdbbakkd
véltak, végre mdr tiizet sem kért télem. Ez a feltiing
hidegség a legkozelebbi alkalomndl nyilt ellenségeske.
déssé fajult. Mozgalom indult meg ugyanis Csutakon a
villamos vildgitds behozatala érdekében. A kozvélemény
a mozgalom dltaldnositdsira a Nagydob-ot vélte alkal-
masabbnak s igy engem tett meg a végrehajtd bizottsdg
elnokévé., Euz végkép clkeserité a Harsond-t s az ellen-
-ségeskedés Szépligethy részér8l mdr a legkozelebbi szdm.
ban nyiltan ‘megindult. El8sz6r a czikkeimbe kapaszkodott,
azutin a hajamba. Hogy ne legyen mibe kapaszkodnia,
nem irtam tobbé czikkeket s tovig levidgattam a haje-

mat, de azért Szépligethy — mint amaz elkopott Sch-r
nevii bilhds — nem hagyta magat. Lldrdintotta régibb

czikkeimet s kisittte, hogy hazadruld vagyok, hogy
Csutak eloljirdsdgdt az orrdndl fogva vezetem, hogy a
villamos vildgitisbdl semmi sem lesz, mert egy wvalddi
amerikai petroleum-részvénytdrsasig megvesztegetett, hogy
ezek az dllapotok tarthatatlanok, tlirhetetlenek, hogy eze-
ken »az isteni népfelség és koztigy szent nevébenc segi.
teni kell stb. S a Harsona elég leleményes volt minden
szdmdban valami ujabb skaridalummal hozni kapcsolatba
személyemet. A negyedik szamban mdr azt irta, hogy
vizet prédikdlok és folyton bort iszom, pedig a két
deczinél tébbet nem birok meg, hogy az atkos korrup-
czidt ¢én vittem be Csutak »sziizies« falai kozé; egyuttal
kijelenté, hogy a jov§ szdmban még dérdekesebb lelep-
lezéseket fog tenni. S a Harsora beviltotta igéretét.
Azt irta rélam, hogy elcsdbitottam a biré lednydt s
hogy a mosénémnak csak igéretekkel szoktam fizetni.
A kozonség, az a szenzdczidért epedd kozonség
persze kapkodta a Harsond-+. Eleinte mosolyogtam abban

a hitben, hogy ez mutatja leginkibb az én honpolgdri
nagysagomat. A kisbirdt nem szidjak, de gréf Szdpdry
Gyuldt igen. De mikor azutdin a Nagya’o& eloﬁzet01 lea-
padtak s olvasdknak nem maradt mds meg, mint a
konzervativ Sztdli és a szerkesztéségi szolga, ki minde-
nes mindségben szolgdlt ndlam, nem mosolyogtam tobbé.
Elhatdroztam, hogy itt valamit tenni kell. Tettem is!
A lap homlokdra mottét irtam és pedig a szent-

irds e békés szavait: Szemet szemért! Azutén neki gyiir-

kéztem s elévéve Szépligethy kollegdm rozsdds fegyve-
reit, pariroztam, tdmadtam, - itSttem minden irgalom
nélkil. A fekete nyomda-festéket szimiiztem s helyébe
pirosat alkalmaztam, hogy vérszine legyen, s uj rovatot
nyitottam meg e czim alatt: 4 vérdoszu. Ebben aztdn
olyan leleplezéseket tevék a bdjos Szépligethy Oszkdrt
illetSleg. hogy a csutaki népkérben dllanddan errdl beszél-
tek. Kifunddltam, hogy a csabai népbank bécsiiletes

pénztdrosa — kit legaldbb hisz esztendére itéltek volna
el, ha agyon nem l6vi magdt — kozeli atyafisigban

van vele s hogy nihilista. Lapom legkozelebbi szimdban
pedig részletes tuddsitdst hoztam ama kalandjirél, mikor
éjjeli két Srakor a Tamdsiék keritésén dtugrott s bebi-
zony{tottam, thogy a szegedi képart bedSlésének & volt
az egyedili oka.

S el8fizetSim szdzdval fordultak vissza. Mindenki a
Nagydob-ot olvasta, dicsérték a hangjdt, lehurrogtdk a
Harsond-t, mint a ki személyeskedik s nem igaz szivvel
szolgdlja a kozigyet. A Harsoma belitva, hogy & a

" gyengébb, békilni akart. S a Nagydob volt a lovagias,

hogy a nyujtott békejobbot elfogadja. Az dllatorvos
bardtunkndl taldlkoztunk, ott, honnan az dddz gyf{ilolko-
dés kiindult. Rézi néni ujra toportylis pogdcsdt siitétt
s én az elénk rakott negyvenhatbdl csak hdrmat ettem.
Szépligethy meg volt hatva bardti érzelmem e fényes nyi-
latkozatdtdl s blinbdndlag borult keblemre. S a dolog
vége az lett, hogy a Harsona csondes muzsikaszé mel-
lett beleolvadt a hatalmas MNagydob-ba. Az ellenséges-
kedés pedig mind6rokre megsziint.

Ez a csutaki békekotés torténete. Megesett pedig
anno Domini ... no de ez mir a torténészek dolga ...

Lévai Dezsé.

A természetnek legnagyobb ellensége =2 kultura; legnagyobb

tokéletesitje a haldl !
*
Egy nd soha sem oly romlott, hogy ne kivdinna a csdbitott lenni.

*

Egy Greg ur, kird] tudva van, hogy fatal kordban sok '1sszony
volt szerelmes belé, mindig némi tekintélyben fog dllani.

*

Minden kiltemény, melyet 6n szive mélyébdl diérez, voltakép
az 6né, Boldog az a koltd s legédesb jutalmdt vette, a ki a néket tudja
¢érdekelni.

*

Egy ndvel éni, a ki csak kegyelembdl ment hozzd az emberhez.

»O Schande wo ist deine Réthe? O Blut, wo bleibt deine Wallung 2«

*

Ki bir oly miiveltséggel, hogy f5lényét mdsok irdinyiban, néha
kegyetleniil is, fo! ne haszndlja? Ki 4ll oly magasan, hogy ily nyomds
sulydt fdjdalmasan ne érezze olykor?

*
M -
A ki nem tud gonosz és kegyetlen lenni, az szelid és erényes
sem lehet. Tud az szeretni, a ki nem tud gyiilolni ?
Créf Suéchenyi Istuin,
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IRODALOM,

Lényay Janosné napldja.

( 76redékek nagylényai és vdrosnaményi Lényay Fdnosné Lényay Florentina
urng emlékirataib6l. Els kotet: Visseaendékesések. Budapesten, 1891.)

A ki tudni akarja, hogy milyenek voltak a magyar
nemes urnék hajdandn, olvassa el azokat a naplétoredé-
keket, melyeket néhai Lényay Jdnosné § kegyelmessége
irt s melyekb8l most jelent meg az elsé kotet a meg-
boldogult lednydnak: Lényay Etelkdnak a jévoltdbol
Csupa jésdg, gyongédség, nemeslelkliség minden szava,
tettei, gondolata. Mennyire tor8dik a kozigyekkel, hogy
érdeklédik a politika irdnt és mennyire szivén hordja a
haza sorsdt! Mennyi bolcseséggel itél emberekrdl és
viszonyaikrdl és mennyi elnézéssel van tévedéseik ¢és
részvéttel szenvedéseik irdnt! De csak a j6 emberek irdnt
érez gy, a rossz, jellemtelen emberekrdl tudni sem akar, A
szabadsdgharcz véres eseményei borzalommal toltik el
lelkét s minden erejébdl igyekszik segitségére lenni a
bujdosdknak és gydmolitani az eclhagyott szegényeket.
De a vérrel fert8zétt Haynau el6tt még fia (Ldnyay
Menyhért) életéért sem tudna konyordgni. Es mily meg-
hatd mély vallisossdga, az Istenben vald rendithetetlen
bizodalma, oly idében, midén a szerencsétlen orszig
lakossdga elfordul papjaitél és az Isten hdzdtdl s tagadja
az Isten létezését, mert elveszett az igazsdgos gy s az
ellenség annyi égbekidlté biint kovetett el biintetleniil.
O nem ingott meg hitében, bizott a lesujtott orszdg fel-
tdmaddsdban és ujbdl vald felvirdgzdsiban, Es sohasem
lankadott munkdssdga, hogy bdtoritsa a cstiggeddSket,
megvigasztalja a binkdéddkat és megsegitse a szenveddket.
Minden bujdosé, a ki arra vet8dott, menedéket taldlt a
hdzdndl, tobbnyire médot is arra, hogy megmenekiiljon.
Mindaddig nem nyugodhatott, mig nem javitott a munkdcsi
virban elzdrt dllamfoglyok nyomortsigos helyzetén. Pedig
nem volt kénny{i munka. Iilsében is lekiizdeni az osztrak
virkapitiny gyanujit, majd megnyerni a foglyok bizalmat,
—- azutdn meg az 4t sem volt valami nagyon kényelmes.
»A gyakori vizek az egész talajt feldztattdk — fgy ir —
¢s az utak vizmentesen is igen rosszak voltak; de mi
ezzel nem sokat gondoltunk és rendesen két inassal
indultunk utnak. Ezek rendkiviili tigyességgel tudtik a
kocsit egyensilyban tartani. Foldlltak a két felhdgéra s
a szerint, a mint jobbra vagy balra akart délni, ugrottak
fel- vagy le a kocsi 1épcséin; hol az egyik oldalon, hol
a misikon csimpaszkodtak bele a kocsiba és tartottik
vagy emelték. E nélkil a mély, vizmosta godrokben a
kocsi minden 1épten-nyomon felborult volna ... Ha hallom,
mint tiirelmetlenkednek most az utasok, hogy lassan
halad a vonat, &rokdsen dcsorog stb, mindig a beregi
utak jutnak eszembe.«

Mindig vidim volt, nchogy busitsa koérnyezetét.
Csalidjdnak Srangyala, boldogsdga volt, mint feleség és
édesanya az onfelildozis maga. Gyermekei rajongdssal
szerctték, Ldnyay Menyhért soha egy fontos 1épést sem
tett, mig ki nem kérte a kegyelmes asszony tandcsit. A
nép imddta, mert mindenkihez volt egy kedves szava és
jotékonysigdban nem ismert hatirt. Blszkeségnek vagy
gbégnek nyoma sem volt benne, egyszerl volt és fenséges,
mint a szentirds, melyhez annyira ragaszkodott. Napld-
jiban meghatd egyszeriiséggel irja le mindazt, a mit
érzett, gondolt és cselekedett, mintha egészen természetes
dolog volna, hogy olyan nemes volt, a milyen volt.

Lednyiskoldk igazgatdi ¢és igazgaténdi, a meg-
boldogult Ldnyay Jdnosné naplojit tanitsdk a vezetéstk
alatt 416 lednyiskolikban. A fejl6d8 lednykdk jobban
megtanulndk ebb8l, mint birmely lemianbdl, mint kell

majdan viselkednick az életben, a tdrsasdgban, a csaldd-
ban, férfiakkal, n8kkel szemben. Mindig egyformdn: nemes
egyszeriiséggel, okos &szinteséggel, szvjdésdggal, nagy-
lelkiiséggel és nagy gyongédséggel, a mi mind megvolt
abban az iri asszonyban, kinek lelke annyi szépséggel

nyilatkozik meg hdtrahagyott irataiban, kit, mig élt,
imddtdk az emberek és elhinyta utdn dldva Erzik
emlékezetét. Ipse.

Széchenyi Istvdn leveleinek gylijteményébdl, melyet az
Akadémia megbizasabdl Majldth Bela szerkesztett 8ssze, meg-
jelent a harmadik (utolss) kotet. Osszesen 686 levél van bennc
az 1840—1860 kozti idobdl, tehdt a nagy ember életének, ha
politikailag nem is legjelentdsebb, a psychologusra mindenesetre
legérdekesebb korszakdbél. Ugy ama kor torténetének egyes
fazisait, mint killéndsen a Széchenyi életdramajanak bonyoléda-
sat és végsd kifejlddésér, olykor megddbbentd fénynyel vilagitjak
meg czek a levelek, a melyek egyarant értékes adatokat szol-
galtatnak a historikusnak, mint a biografusnak. Ezzel a kotettel,
melyhez pontos név- és targymutatd is van csatolva, berekeszto-
dik a gyiijtemény, mely bsszesen Széchenyinek 46 év alatt irt
1620 levelét tartalmazza.

162 kirdly-himnusz. A »>mulbardtok kore« altal magyar
kiraly-himnusz szdvegére hirdetett palydzat 15-én jart le s nem
kevesebb mint 162 palyamil érkezett. Ime mily szépen termeli
a koltoket a loyalitds, meg a szaz arany.

Pierre Loti, a franczia akadémia legujabb tagja, igazi néven
Viand Louis Marie Julien, bretagnei sziiletésii és most 41 éves,
tengerésztiszt ¢és a »Revue des deux Mondes« tarsszerkesztoje.
Valddi kolts, rendkiviil kifejlett érzékkel a szép irdnt. Mindaz-
Altal realista, ment minden abrdndozastdl. Uti leirasai rendki-:
viili elevenséggel és plasztikdval vannak irva. A »Pécheur d's-
lande« czimii regényével, mely igazi mestermii, egyszerre a
modern franczia irék legkivalébbjai kozé jutott. Megragadd kényv
az, mely egyszerli, természetes emberi dolgokat a legfinomabh
érzékkel ad eld. Egy év alatt a regény 67 kiadast ért. Carmen
Sylva, Romdnia kirdlynéja, német nyelvre forditotta,

Az ,,0lcsé kinyvtdr“-bél ujonnan a kivetkezo fiizetek jelen-
tek meg: Aristoteles poctikdja, gordghol forditotta és jegyze-
tekkel ellatta dr. Gereb Jozscf, ira 30 kr. — Sophokles Elekirdja,
forditotta Csiky Gergely, dra 20 kr. — Lavisse Ern6: Eurépa
politikai torténetének dtnézete, dra 30 kr. — Sophokles : Oedipus
Kolonosban, forditotta Csiky Gergely, dra 20 kr. — Listi Ldszlé
munkai, életrajzzal bevezette Komdromy Andris, harmadik
kiadas, ara 1 frt 4o kr. — Régi utagdsok Magyarorszigon
és a Balkanfélszigeten (1054—1717.), Osszegylijidtte Szamiola
Istvan, ara 1 frt 40 kr. — Augier Emil: Az arczitlanok, for-
ditotta Gurnesevics Lajos, dra 3o kr. — Oedipus kirdly, Sopho-
kles tragédidja, forditotta Csiky Gergely, dra 20 kr.

SZINHAZ,

,Sotét titok."
(A népszinkds litvinyossiga.)

Bourget-val szélva: saforismakban utazé« modern aesthe-
tikus, ha nem akar clkésni vele, maholnap mar okvetleniil fel
kell hogy fedezze a kbvetkezd szcllemességet : a mit a mai szin-
pad nyujt, mar nem is mitvésget, hanem — bosgorkdnysdg.

Az a Yz, mely elfogta a modeérn technikusokat, hogy :
(ad notam : sLegyen vildgossag!«) »Ne legyen twbbé lehetetlen-
ségle dtragadt a szinpadra is s azt hiszem, nemsokira el fog
kévetkezni az az idd, hogy a szinhdzi kdzbnség, mely végignéz
egy tragédiat, meg fogja kovetelni, hogy mihelyt a hds, vagy
a hosnd clbukott, mutassak meg neki azt a tal vért is, a mely
biinh6dd szivébd! kicsurgott.
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Ha A4 Heé'te a t. Akadémia megbizasabdl (zsiros szubven-
czi6 mellettl) syerkesgtodnek, vagyis jogdban lenne unalmasnak
lenni, egész kis aesthetikai tanulmdanyt lehetne irni errdl a »latvé-
nyossdgi lazréle, mely most végig pusztit a continens szinpadain ;
de — lemondva az unalmassdg dicsésegerol, - miért ne
mondhatndk el 6t sorban azt, a mire a t. Akadémidnak 6t kitetre
lenne sziiksége. ‘

Shakespeare szinhdzdban, a »sDrury Laine«-ben oly primitiv
fokon alit még a szinpadi technika, hogy a szinész szétterpesz-
tett 6t ujja — cgy ablakot képviselt s a »rendezdsége« felkérte
a t. cz. kozonséget, hogy tessék ide egy hdzat, oda egy erdodt
képzelni és ennck a primitiv szinpadi technikianak a kordban irta
Shakespeare a dramait ; — ma a szinpadi technika clérte a toké-
letesség legmagasabb fokdt, hanem — Shakespeare nem ir 16bbé
dramékat!...

A > Sotet titok«, mint szinpadi mil, tehdt teljesen jelen-
téktelen, Egy Otkrajezdros flzetekbe vald rémregény dialogizalva
¢s tiz képre osztva. Master X. (most a tdrténet Amerikdban
kezdddik és Londonban ér véget,) ki akarja 6lni Master Y-t
¢s becses csaladjat. hogy orokséghez jusson.- Méregkeverondk,
gyilkosok, zsebmetszok kedélyes tirsasdgiban érezzitk magunkat
7-10l 10 utinig ¢és pisztolyokat, késcket latunk villogni, hogy
szinte vaczog belé a fogunk.

De ez mind meliékes. .

A f6 a 8ik és a g-ik kép. Ebben a két képben a szinpad
valosagos Themsévé valtozik at. A szinpad egész szélességében
cgy nagy folyé — a Themse, — mclyen valosiagos gdzhajé megy,
karcsu sandolinok futnak végig s a melyben igazi, cleven hala-
kat latunk uszkalni.

Leirhatatlan hatist gyakorol ez a kép a nézbre! Alig
vagyunk képesck a szemeinknek hinni és az ezeregyéjszakdbol
valé szemfényvesztésnek gondolndk, ha nem hallandk a hulki-
mok csobogasit s ha nem latnok a komikust, a szerelmes host,
meg a dramai hosndt, mint a nedves macskdkat csuron-nedvesen
kikeczmelegni a vizbol.

Ez a »vizes drdmas fogja clorelithatdlag a budapesti
kozbnséget, a szinhdz bezdrdsdig, a népszinhdz pénztira felé
terelni.

A szinmiivészet magassiga kissé elborul, de hat ez — ny4-
ron mellékes. Majd felvidul a télen valami mulatsagos operette-
18l s csak azért biggyeszteni ide, mert jellemzetes egy kicsikét,
hogy mikor a népszinhdz szép dramai primadonnajinak a csii-
tortok esti foproban eldszor kellett beugrania a vizbe, egy pilla-
natig meuziitodve allt ott, mintha elgondolkozott volna.

— Min gondolkozott? — kérdeztem tole a proba utdn.

— A folott toprengtemi, — felelte szép dramai timbre-ii
hangjin — vajjon nem cselekedtem volna-e okosabban, ha —
uszomesternové lettem volnal. ..

Nemo.

A nemzeti szinh4zbél, Ebben a saisonban még egy ujdon-
sdg kertil szinre a nemzeti szinhdzban: az sErdemjel.« A pre-
miére ¢ hé 29-6n lesz. Az utolsé elbadast junius hé 16-4n tarts
jak s a sziinet két és fél hénapig fog tartani, vagyis szeptember
1-ig. Az Oszi saisonra eddig a kovetkezd ujdonsdgok vannak
elbaddsra elfogadva: »Két szerelem.« Teleky-palyadijat nyert
tragédia Csiky Gergelytdl. »Elosdiek« szinmit Csiky Gergelytol.
»A poginy magyaroke Kéczan-palyadijat nyert térténeti szinmi
Gabényi Arpidtdl és Az uj szomszédoke Fesztetich Andortél.

Az operdbdl. Az intenddns a kéziratban benyujtott operdk
birdld bizottsdgdba Erkel Sandor karnagyot, Odry Lehelr,
Beer Agost zencirét és Harrach Jdzsef orsz. zeneakadémiai
titkdrt hivta meg. A birdldk gr. Zichy Géza intendins elntklete

alatt mar megkezdték mlikodésiket. — A szinhaz masodik kar-
mesterévé Zichy ur Mader Raoult szerzbdtette, kirdl sikeriilt
fsifedezni, hogy magyar, mert Pozsonyban sziiletett.

Elektra a népszinhdzban. Erdckes cldadds volt szerdan
a népszinhazban, az uj bohemien-kor, az »Otthon« javira. Reményi
hegediilt, Komdromi Mariska énckelt és Bodé zongordzott. Az este
fénypontja azonban Rdkosi Jend Elekira-parddidia, melyet
a népszinhiz miivészel brillidnsan adtak eld. A parédia Szofoklesz
Elektrajat, tragikus fejlodését, ugyszolvin jelenetrdl jelenetre
utdnozza, cgy pesti hdzmester-csalad térténetének keretében,
Ime kozlink beldle egy részletet, a hol az dreg-legény, a hdz-
mester-Oresztesz tragikus esetérdl ekkép szamol be Elektranak :

Szem- s fiiltanu valék. Tigyelj ide:

A mint tortént, elmondom rendibe,
Erzsébetvdros bucsut iinnepelt,

Oreg s ifju kordn mdr ldbra kelt.
Telvék az utczik, templomok, terek,
De koresmdt uéz e j6 vérii gyerek.
Apolléval czigdny versenyze itt,

Ott trombitdt a keszi banda vitt,
Vakkant nagyot lebujban a kintorna

S a bumsztiban megkezdddik a torna.
Pdrjit olelve s rikkantvdn nagyot,

A tdrsasig ott csdrddst taposott.
Kéjéldeletben, mint Srvény forognak,
Kend§ és szoknya és varkocs lobognak,
Mint Bakhus napjin bomlott szatirok,
Mélté szt hozzd lelni nem birok.
Oresztesz a dics6 hds mind koriil

Ott jdrja, ott kurjongat legeliil.

A falhoz vdgott immdr tiz palaczkot

Ls mdr-mdr egyediil bird a placzot.
Igyvégbe 6t szabét ott felrugott,

Két hentest is a falhoz szoritott.

S a mint igy jdrja b8szen egymagdba,
Ordit: Ki a legény hit a csdrddba?

S tdnczosndjdt derékon megragadja

S viszi, mint a Propontisz forgatagja.
Az az vinné, mert im sarkantyu peng,
Egy nagy bajusz a téren megjelent;
Néz gyilkos szemmel mint husz krokodil,
Es kozbevdg igy: félre most czibil.

S Oreszteszt jol a nyakszirtjén taldlja

S ténczos ddmdjdt ott elokkupdlja.
Harmincz szakdcsné erre felsikolt

S aztdn csend lesz: akdr egy siri bolt,
Hallhattad szinte a légynek szdrnycsapdsdt
S a tdnczosnék elfojtott szuszogdsdt.

E kozt magdt Oresztesz felszedé,

S oda pléntdlja a tdmadd elé

S oly poflevest mér rdja puszta kézzel,
Hogy a vitéz se kér belble kétszer.

Ez volt a jel az dltaldnos harczra,

Hult a csapds a fejre, hdtra, arczra.
Hiivelyébdl repiilt ki a kard, bicsak,
Hullt szerte egy-egy gomb, fiil, konty, sisak.
Nem litott Tréja oly keveredést,

Szent Gil — Veszprémben — oly verekedést,
S Olympus tudja, még mi nem torténik,
Ha a renddrség nem szakasztjn végit.
A katondkat elviszi a patrol,

A rend8rség meg tesz a tobbi hadrdl,
Felffizi mind és sorba megmotozza,
Korpusz deliktiket mind elkobozza, !
Alig tuddm bajjal megmenteni

S e gydszos hamvvedrembe rejteni

Egy gombjit s balfiilét jé Oresztesznek,
Melyet e nagy csatdban tegnap vesztett.
Szegénynek t6bbi foldi maradvdnya —
Mért mondjam ? — Rdéborult a bérton drnya,
A renddrség elvitte a dunkliba

S a foldon ez a legnagyobb hiba.

Mert Bosznidbdl, ha oda keriilt

Van még halandé, ki megmenekiilt,
Allamvasuton is ki utazott,

Van ki épségben czéljihoz jutott.

S addkivetést ki folebbezett,

Nem dupldztdk meg, ez is megesett,
De ki rendérbortonbe jut, ha asszony,
Ha férfi: annak Isten irgalmazzon.

Mig annak minden férumdt bejdrja,

Rég nagyapa lett mdr az unokdja.
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Orgona-hangversenyt rendez Lohr Jdnos orgonamiivész
a terézvarosi templomban, a templomi ¢énckkar ¢és a budapesti
férfi-dalegylet kozremilkddese mellett. Lohr Beethoventol, Schu-
berttdl, Franztol, -Rheinbergertol, Bachtdl ¢és Mendelssohntol
jatszik fugdkat, szondtakat és egyhizi szerzeményeket. A templomi
énekkar, Kossovits Jozsef karnagy vezetése alatt, Liszt Ferencz
sAve Maride-jat, a férfi-dalegylet pedig Cherubini  »Cantate
Domine nostros-jat adja ¢lo »a capella.« Jegyck a Rozsavolgyi-
féle zenemi-kereskedésben kaphatok.

A tiiz- bs sudllitmdny-bistositisi dgasatokban a dijbevétel .017,000 frt
32 krt tett ki, mely 6sszeghbGl mint minden tehertdl mentes dijtartalék
2,250.646 frt 87 kr. helyeztetett tartalékba, mig az 189o. deczember
J1-ikén a jov8 évekre érvényben maradé dijkotelezvények Gsszege
24.167,306 frt 81 krra rug. Az 18go-ben kifizetett kdrok Osszege
8.345827 frt 21 kr. A tdrsasdg alapitdsa dta egész 1890. deczember
31-dikéig 235.717,767 frt 43 krnyi tekintélyes osszeget fizetett ki kdrok
fejében. Ezen Osszegbfl 143,242 kdreset 44,315.616 frt 47 krnyi kir-
téritéssel hazdnkra esik. Az Osszes Dbiztositéki alapok 2.545432 frt

80 krral 43,303,671 frt 22 krra emeltettek. Tiszta nyereség fejében
737,862 frt 44 kr. 16n kimutatva, mibSl minden egyes részvényre 120
HET[ POSTA. arany forintnyi (egyenlé 300 frankkal) jutalék esik.

Fekete, fehér és szines selyem-damasztokat

1 frt 40 krtél 7 frt 75 krig, méterenként (18 fajtiban) kiild darab

vagy ruhaszdmra bér- és vimmentve, HENNEBERG G. (cs. és kir.

udy. szdll.) Ziirichi gydri raktdra. Mintdk kivdnatra kiildetnek. Leve-
lekre 10 kros bélyeg ragasztandd.

Pécs. A Gy. A szirnyprébdlgatisok megbirdldsa nekiink nem
valami kedvelt sportunk. A legtobb esetben tiszteletteljes agyonhallga-
tdssal huzzuk ki magunkat a csdvdbél, mert a t. szdrnyprébélgaték
azt hangoztatjdk ugyan, hogy Ok igazsdgot akarnak,

kellemes

egytGl-egyig mind

tényleg azonban mind csak igazsdgot ért alatta és mi azzal

|

nem mindig szolgdlhatunk.

Felelds szerkesztd és kiadétulajdonos : KISS JOZSEF.
JUSTH ZSIGMOND.

Fémunkatdrs :

A triesti altalanos biztosité-tarsasag (Assicura-

zioni Generali) f. é. dprilis hé 3o-dn Triestben tartott 50-ik kozgyiilésén

) STERNBERG ARMIN

hangszer-ipartelepe

beterjesztette az 1890. évi mérlegeit. A kozgyiilésnek tett jelentésekbil

Képes hangszer-irjegyzék ingyen

értesiiliink, hogy az élethistositisi dgban a dijtartalék 2,203 129 frt 35 krral NgS7e]
x g 5 és bérmentye,

szaporodott és 18go. deczember 31-én 28.927,291 frt 36 krra emelke-
dett és hogy az 189o-ben ujonnan kotott biztositdsok Osszege 17.(3{)(3,2132
frt 94 krra rugott, mi dltal az 18go. deczember 31-én érvényben levd
téke 124,121,441 fit 72

Az évi dijbevétel az illetékekkel egyiitt 5.002,565 frt 89 krt tett ki.

biztositdsok Osszege krra szaporodott fel.

Nagy képes drjegyzék ingyen és
bérmentve.
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Kiadja és szerkeszti: KISS J()ZSEF-
Megjelenik minden vasarnanp.

A Hét" a legviltozatosabb, legélénkebb és legmodernebb ©sszes hetilapjaink kozott. Roptében
hoditotta meg a kozonséget és alig masfél évi fenndllasa alatt olyan olvasokort tudott teremteni magd-
nak, a milyennel csak kevés magyar hetilap dicsekedhetik. Szépirodalmi részében osszegytijti a jelenkori
magyar belletrisztikai termelés szine-javat; tarsadalmi rovataiban kiméletlen kritikdt gyakorol és szinhazi,
irodalmi és miivészeti részében mard gunynyal ostorozza a ferdeségeket.

A ,Hét” a legliberalisabb szellemben szerkesztett magyar hetilap. Kozol novellikat, kolteménye-
ket, dramatizdlt aprisdgokat, politikar és larsadalmi essaiket ; figyelemmel kiséri a hét osszes mozgalmait
¢s kivilasztja ¢s feldolgozza a legfontosabbakat és legértekesebbeket. Kultival minden genret, hozzaszol
mindenhez, de sohasem lépi dat azon hatarokat, melyeket a jo izlés — irodalmi lapnal a legfobb krite-
rium — parancsol.

A ,Hér” az egyetlen szépirodalmi hetilap, mely a péntek esti szimidzi premiérekrol még ugyan-
azon a héten, ugyszolvian a napilapokkal egyidejilleg hoz nagyobb szabasu ismertetéseket. A novellisztikus
rész kivételével actualis minden kozleményében és jorészt ennek koszonheti nagy sikereit és azon koz-
kedveltséget, melyben részesiil.

A SHET” eclétizetési feltételei:

Egész évre 10 forint, félévre b forint, negyedévre 2 forint 50 krajczar.

Eléfizethetni tovabba a, ,,HET"-re és a ,,MAGYAR HIRLAP"-ra egyiitt kedvezményes aron, vagyis 24 frt helyett a két lap
egész évre 20 forint, félévre 10 forint, negyed évre 5 forint.

Mutatvinyszamokat kivanatra ingyen és bérmentve kild

A ,HET” kiadéhivatala VIIL, Jozsel-kirit 14.
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Budapest, 1891. Nyomatott az ,,Athenacum* irodalmi ¢s nyomdai r. tirsulat betiiivel.



